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Dzelat sa maskom

Bila je skoro pono¢, kada je ja-
ha¢ primetio prve gradske svetilj-
ke pred sobom.

Imao je za sobom naporno jazha-
nje pa je pustio konja da prede
iz galopa u kas. Uprkos napora koji
je izdrZao, sedeo je u sedlu usprav-
no i sa lakotom, .

Pred njim je leZao Sasabe, staro
pogranitno mesto, €ija je severna
pclovina bila amerikanska, a juZna
meksikanska. _

- Kroz rupu na zastoru od oblaka
pojavila se mesedina i bacila bledu
svetlost na jahada, ali nije se moglo
videti lice &foveka. On je sebi do
ispod odiju bio vezao veliku’ sivu
maramu. Obod je navukao duboko
na celo, tako da je preko njegovih
ofijn padalz oitra senka.

Po obitaju on uhvati za futrolu
revolvera, izvule oruzje, pusti do-

bo¥ da se okreée i proveri da li su
sve komore napunjene. Tada izvufe
pusku iz futrole na sedlu, takode
da bi ispitao da 1li je napunjena.

Covek koji je jahao prema gradu
u noéi bie je zlofinae On je bio
dzelat Cezar DZim Valeta, posle
Velikog Sefa najstrasniji ¢lan taj-
nog ,,Saveza maskiranih ljudi”, On
je trebao da u ovoj noél nanese ne-
iskazani bol irima porcdicama ovog
malog pograniénog mesta,

Iza opiteg skladidta Miguela Ron-
dasa, na ameritkoj strani grada, u
malom, Cistom, negovanom vrtu na-
lazila se kuéica wucitelia DZoe Kar-
tera. U&itelj je bio dovek od tetr-
deset tri godine, retke tamne kose,
svezeg lica 1 krepkog stasa. Ako je
i delovac zatvoreno. bio je,  ipak,
jedan od najprijatnijth i najvred-
nijih ljudi u Sasabeu.



Rano ujutru, pre nego 3to bi po-
Sac u 8kolu, pisao je on oko dva
sata zamenjujuci u tom poslu pred-
sednika opStine, a u dvanaest, kada

bi dolazio iz Skole ku¢i, zabavljao .

se sa pismima koja su mu Ijudi
donosili. Ne zato 5to ljudi iz Sasa-
bea nisu naudili da pifu — nego
zato %to je za veéinu od njih Sko-
la bila daleko proslost koje su se
jod jedva sefali. A bilo je uvek
negde neS§to da se pie. Utitel] je
obavljao sve te poslove jer je mo-
rao da zaradi za izdrZavanje svoje
velike porodiee,

Sedmoro dece je Zivelo pod nje-
govim krovom., A samo dvoje od
njih su bili njegovi vlastiti. Peto-
ro su bili deca njegovog brata, koji
je Ziveo u Nogalesu i zajedno sa
svojom Zenom izgubio Zivot pri jed-
nom napadu bande. Kako se tra-
gedija porodice Karter u Noga-
lesu, =zaista dogodila i kakvu je
pozadinu imala, nikad se nije do-
znalo u Sasabeu. Katkad se 3a-
putalo da Dzef Karter, otac ove
dece, nije bad vodio suvis$e dobar
Zivot. N

Do pola dvanaest je uditelj se-
deo pifuéi, a onda mu je glava od
umora klonula na grudi. On zatvo-
ri mastionicu, stavi ispisani tabak
u fijoku svog pisaéeg stola, koji

je preko ‘dana sluZio kao kuhinj-

ski sto, podiZe se izade u dvoridte
opra se i vrati u kuéu.

Na kraju malog trema Dbile su
obe dedje spavate sobe, sobice,
ali u kojima je svako dete imalo
svoj krevet. Za to je brinue DiZoe
Karter. A njegova Zena, koja se

pre jednog sata popéla u spavao-
nicu sa kosim zidovima, drzala je
decu &isto i uredno. |

Meri Karter nije niSta 2znala o
brigama koje su od pre izvesnog
vremena pritiskale njenog muZza.
On je dobijao kao uéitelj vrlo ma-
lo novea, tako da ni uzgredni pos-

" lovi nisu mogli da ispune rupe u

kuénom budZetu koje je napravila
bolest nekoliko deteta prodéle zime.
Karter je zbog toga morao da po-
zajmi novac. Kako je on bio viden
tovek u gradu, niko nije oklevao
da mu da nekoliko dolara.

Prvi koji je to "bez oklevanja
uéinio bio je Barbier Kramer, koji
je Ziveo dole u glavnoj ulici.

' Ali rok za vratanje novea je vet

bio istekan. Karter je morac za
tri dana da vrati sedamdeset pet
dolara.

Sedamdeset pet dolara! Koliki
novac! Gde da nade toliko? Kad je
on uzeo oO0d Kramera bila je zi-
ma i on je big siguran da ée naj-
kasnije do maja moéi da stvori novac.
Sest meseci je, &inilo mu se, bilo
dovoljno da bi se to moglo udi-
niti!

Vreme je bilo ipak vrlo kratko,
sada je $est meseci proSlo, a ni-
Sta se nije ucinile. Ma koliko da
se Karter trudio nije mogao da
nade natina da uSledi sedamdeset
pet dolara.

A 3ta sve nije pokuéavao! Otizao

- je sa malim dvokolicama njego-

vog suseda na Markatov rané¢ i pi-
tao imuénog trgovea stokom da li
_ bi mogao da mu sredi rafune,
Al ovaj je samo odmahnuo gla~



vom. Stedelo se na Markatovom
rantu i jedan od trojice sinova je
te poslove sam obavljao.

Karter je t{ako na viSe mesta
iSa0, a- jednog dana je otfiSao u
Nogales. Sta se tog dana dogodilo
Meri Karter nije nikad saznala,
ali je videla da se njen muz wwra-
tio k#&sno u noé bleda lica i wvrlo
zbunjen.

Sve vise se priblizavao dam kada
je novac moraoc da bude vraten.
Kramer mu je pokazao priznanicu.
Nije on bio surov momak, ali naj-
zad i 'njemu je bio potreban nje-
g0V novac. '

Karter zatvori kapiju za sobom
okrete klju¢, pode teSkim koraci-
ma hodnikom, pogleda jod jednom

u kuhinju, u kojoj je ugasio malu -

kerozinsku  lampu, i ostade stojeéi
na podnoZju stepenica.

Duboka tuga ga je obuzela. Des-
nom rukom se odupro o ogradu,
a levu nogu je stavio na prvu ste-
penicu. Ipak nije poSao dalje, Gla-
va mu je klonula na grudi.

Ne, nije mogao da se penje da
bi legao. Ne bi ni mogao da zaspi.

On se polako okrenuo i posao
natrag u kuhinju i odsutnim pogle-
dom prefaoc preko dwvorista, koje
je bilo osvetljenc bledom mesece-
vom svetloSéu.

To je bio onaj isti meselev zrak
koji je daleko napolju pred gradom
osvetlio bandifa Valetu.

Karter se setio mape koju je
uzeo kod doktora Lopeza.

Bio je to ogroman posao Xkoji
mu je bio dao lekar, koji je sta-
novao u meksikanskom delu grada.

~¢e da njegova

Doktor Lopez je pisao meuredno
i netitko i bilo je wvrlo teSko <&i-
tati njegov rukopis. Tu su bila ime-
na, godiSnja doba, eoznake bolesti
i lekova, sve zbrkano 1 ispreme-
tano. Morao bi mnogo dana da
utrodi da sredi lekareva alkta. Na-
grada koju bi za to dobio nikako
nije odgovarala radu, ali doktor
Lopez nije bio u moguénosti bolje
da plati. A DZoe Karter je bio &o-
vek koji je primao svaki posao.
Ovoga jo8 nije mogao da se lati,
jer do sada jo3 mije naSao vremena
za to. . ' o .

On izvude iz fijoke debelu mapu,
koja je bila svezana gajtanom, i
stavi je pred sebe. .

Tada tek upali lampu, ali je
izvukao fitilj &bo je manje mogude.

Posle kratkog vremena bacio je
pogled na sat koji je stajao s dru-
ge strane na komodi i sigurno bi
se stresao od straha da mu je neko
u tom &asu rekao Sta Ge se jos
ovoga sata dogoditi.

Dioe XKarter sigurno ne bi hio
u stanju da poveruje da je mogu-~
zla sudbina bude
jo§ gora! :

TiSina u sobi je samo povremeno

~naruSavao Sum pera u mastionici

i njegovo grebanje po. hartiji

Cezare Valeta je stigac u grad.
Jahao je pored male kuée Felger-
bera Leonarda i veé je gledao pre-
ko dvoridnog zida uéiteljeve kuée.
Odande je mogao da vidi zradak
svetlosti koji je padao sa kuhinj=-
skog prozora.

Valeta se skliznuo sa sedla, pus-
tio uzdu njegovog crnog Valaha



da klizi po tlu i kretac se beSum-
nim koracima du? dvoridta prema
mestu sa koga je mogac da se vine
preko zida. Stajaoc je u dvoristu u
neti neko vreme i osludkivao,

Svetlost koja je dopirala iz ‘ku-
hinje, iako je bila slaba, osvetlila
je priliku zlikovca. :

Kretao se dalje prema sredini
dvorista, odakle je mogao da vi-
di ¢oveka u kuhinji. Valeta ga je
osmotrio za trenutak, a zatim je
nastavio da se 3unja duz kuce. Po-
kusao je da otvori prozor. Svi su
na toj strani bili zatvoreni. Stoga
je morago natrag u.dvoriite sa
druge strane. Tamo je jedan od

prozora popustioc’ Bandit se podi- .

%e na dasku i provude se kroz uski
otvor prozora u malu prostoriju.

Stajao je sasvim pognut na podu
i oslugkivao.

Nekoliko sekundi kasnije bio je
kod wvrata i paZljivo ib otvorio, iz
diZuéi ih da ne bi 3kripala. Sad
je stajao na hodniku, na &ijem le-
vom Kkraju se mogao videti zrak
svetlosti ispod vrata. | ‘

Valeta .je sad vet stajao usprav-
no 1 iSao napred bez oklevanja.

Kad je ¢uo korake DZoe Kar-
ter diZe pogled

Tog ¥asa su .vrata odskocﬂa

Karter je izbezumljeno piljio u
%oveka koji je stajao u vratima.
Bio je to dovek visok, sa tamnim
Ze¥irom, crnim sakoom i crnim
pantalonama, &ije je lice bilo sko-
ro potpuno pokriveno sivom ma-
ramorn.

¥ levoj ruci Je drzao veliki re-

volver, Cija je cev ciljala tacno
u uc‘:iteljeivé grudi.

Karter je gledao u cev kao od-
uzet.

Bandit ude i povuée vnata za S0~
bom. ' '

-~ Ustani, Kartere!

Utitelju je bila potfrebna sva
snaga volje da bi saviadao oduze-
tost koju je prouzrokovao strah.
On se podi%e, ali se osloni levom
rukom o ivicu stola, a u des-noj
ruci je jo§ imao pero.

— Baci pero— viknu &ovek.

Karterova ruka se ofvorila i pero
je iskliznuo iz njegovik prstiju

Niko nikad nije doznao kako je
banditu uspelo da pobegne iz trans-
porta =zatvorenika od Deminga za

. Feniks. Najverovatnije su se tu od-~

igrale neke stvari koje imaju veze

.sa strahom stanovmstva od ,sivog
klana”.
U svakom slutaju ovaj poznaii

zlikovac je bio na slobodi i kretao
se hladnokrvno po zemlji u kojoj
je trafen poternicom.
Karter "se napola pribrao.:
~— Sta vi hoéete? —
promuklo iz njegovog grla.
— Biéu -kratak -—  odgovori
dZelat. Va§ brat ]e prlpadao nama.
— DiZef?!
— Da, va¥ brat Dz:ef
Kao da je nefto lupilo utitelja po
glavi: DZef je bio bandit! -
Bezosetajno  je zazvudao
zlikovea u malo] prostoriji:
— Da, pripadac nam je od onog
dana kada je pomislio da moZe sve-
ga da se odrekne, To je bio dan
njegove smrtl

zalu se

glas



Karter podiZe glavu:
— Vi ste ga smaknpuli!
— Vi se pogreino izraZavate,
Kartere — ispravi

To je bilo sve.

— A njegova Zena?

— Klan kaZnjava
trajno.

Utitelj je hteo da vikne: Ubico!
Bedno zlikovadko pseto! Ali nika-
kav glas nije prelazio preko usana.
Nemoéno je stajao.

Banditi su dakle, bili ti koji su
usmrtili ' njegovog brata Diefa i
njegovu 2enu! Pakleno drustvo
smrbtonosnih trojki, koje je svuda
u zemlji postavio svoja plamteéa ve-
"Bala. Njima nije ni¥ta znatilo 3to
je petoro dece ostalo bez roditelja,
i da bi za njih bilo jo§ tuZnije da
on, Dice Karter, nije brinuo o
njima.

Glas bandita ga je VI‘atIO u stvar-
nost.

-— Kao $to sam ¢uo, Kariere, vi
ste uzeli k sebi leglo izdajnika.

Utitelj podiZze glavu i refe, s mu-
kom se savladujuéi:

— To su bila nedorasld deca, koja
bi bez mene umrla od gladi! =
. — Da, naravno, vi ste ga nasle-
dili u svemu. Vi pripadate, dakle,
tajnom udruZenju. I da fo ne biste

zaboravili, ja &u vam utisnuti Zig,
Munjevito istrze on govedi bid
ispod sakoa, zawitla ga 1 razvule

preko lica zabezeknufog &oveka.

Krvava modrica na lieu je od~
mah pukla i izazvala kod ofinutog
strahovit bol.

"ga bandit. —
On' je dobio ono &to je zasluZio.

potpuno i

— Ti pripadag sada nama, DZoe
Kartere, dopirao je do njegove sve-
sti kroz bol i nesvesticu koja ga je
obuzimala, glas zlofinca. — Ne za-
boravi to! Sad ées odmah izaéi na-
polje, uzeée§ svog konja i fekatel
me napolju pred gradom kod. tro-
krakog kaktusa.

Obliven krvlju sta]ao je Karter
1 ukodeno gledao foveka s maskom
otima koje su gorele.

—- Nemam konJa — procedio je
najzad, - ‘

Tada bandit zavitla ponovo bid,

Karter je nehotice ustuknuo dva
koraka.

Ali Valeta je samo podlgao ruku
i ispod njegove obrazine se zafu
smeh, o

— Nema$ konja? Tako nedto u
buduée neéu da éujem od tebe. Za
jednog pripadnika udruZenja to nije
nikakva smetnja. Ovde u gradu ima
pet tuceta konja. A ako si ti nespo-
soban da jednog stvoris, nesposoban
si i da Ziwis.

Sivoliki zastade, podboil s ei po~

"Valeta se okrete i odmah zatun
vrata se zatvoriSe za njim.

Karter je ostao na mestu kao u-
kopan, zureéi u vrata, gde je ban~
dit malo pre stajao.

Da’'li je to bila utvara? Dali su
se poslednja tri minuta zaista ta-
ko odigrala, kao 3to ih je on do-
ziveo?

To nije moglo biti istina!

Ali goruéi bol na licu uverio ga
je vrlo brzo u to, da to nije bila
utvara,

Jedan bandlt je stvarno bio kod
njega u kuéi i nije ga samo do krvi
udario ve¢ mu je i objasnio da je

7



on i sam bandit — kao njegov brat
Dzef! ' .

Nije niSta mislio, jer nije mogao
da se uhvati ni za .jednu jasnu mi-
sao. &

Onda su se opet ¢uli koraci u
hodniku i vrata su se opet naglo
otvorila. Bandit proturi glavu kroz
poluotvorena vrata i prosiita:

— Ako ti, slutajno padne na pa-
met da odustanes, to ée znaditi odmah
tvoj kraj. A Eta e biti sa tvojom
Zenom i decom, to ¢ée¥ tefko moti da
zamislis.

Vrata su se opet zatvorila, a kora-
¢i zlodinca su odjekivali u hodniku.

Ako Karter do sada i nije mogao
da se sabere, sada je njegov mozak
bio obuzet samo jednom misli: Ne- '
mam izbora. Moram to da ¢&inim!
Moram to zbog moje dece i moje
Zenel.

IzaSao je napolje, preSao usku uli-
cu, povukao vrata i izveo dorota
starog Stajnera iz $tale. Osedlag ga
je i izjahao iz grada u praveu u ko-
me mu je bandit naredio da krene.

Dole na uglu Glavne ulice i Po-
preéne ulice nalazio se veliki Siti
hotel Klarka Hajera.

Pre $esnaest godina je Hajer na-
pustio Englesku i dofao u Sjedinje-
ne DrZave. On je tamo bio ,crna” ovea
u familiji, mladi momak koji nije hteo
da radi ono $to je familija od njega
olekivala. On se kockao, pravie du-
gove i oslonio se na to da otac sve
plaéa. Jednog dana ofac je stao
pred njega u studentskoj sobici u
Kembrid?u i ostavio na sto jedan
koverat. Onda se bez redi okrenuo
1 mapustio sobu.

Kad je Hajer otvorio koverat, na-
fao je pocepane priznanice i brod-

sku kartu za Ameriku. Klark Hajer

nije imao drugog izbora, do da kre-
ne na put u drugi kraj zemlje, u
Novi svet.

Ali i ovde, sa druge strane ,,Veli-
ke bare” nije mogao da vodi sreden
Zivot. Namestenje koje je dobio u
Baltimoru, izgubio je ubrzo zbog ne-
urednosti i poSao sa grupom avantu-
rista za Indijanu. Ali ni tamo nije
mogao da ostane jer je pao u ofi kao
opasan kockar u Zeleznitkom logoru
i bio broteran.

Ovog puta neki puinici iz Austri-
je su ga uzeli sa socbom i krenuli za
Srednji zapad. To je bila porodica
Vestrajher iz Tircla koja ga je pri-
mila, Zrtvujuéi se za njega i vukla
ga sa sobom. Jedna devojka iz ove
porodice je bila zaljubljena u njega
i on je obetao da ée se oZeniti ¢im
budu negde nasli dom. '

Klark Hajer se i ovog puta izvu-
kao i uzvratio dobrotu ovih ljudi gru
bom nezahvalnoscu. Vukao se neko
vreme po Oklahomi, prokrstario se-
verozapadni Teksas i do$ao u Novi
Meksiko. Kako je on dofao do novea
sa kojim je nekoliko stotina milja
dalje na zapadu, na granici Novog
Meksika sagradid Siti hotel u Sasa-
beu, to niko nije znao. )

OZenio se jednom lepom mladom
¥Yemom iz Nogalesa, &iji, otac je pri-
loZio jedan deo noveca za hotel

Klark Hajer nije vodio posten Zi-
vot pre nego 3to je dofao u Sasabe,
ali ovde se drZao valjano i trudio se
da postane bolji ¢ovek. A otkada su



blizanci desli na svet, on je zaista
postao poften gradanin. = -

- U ovo kasno doba sedeo je on kao
i svakog subotnjeg vefera i izradu-

navao nhedeljni pazar. Sabirao je du-

ge kolone brojeva i mulio se da o-
drzi oéi otvorene. .
Odjednom on ustade i pride prozo-
Tu da bi malo odmorio o koje su
ga bolele, Tada prelete meseéev zrak
preko ulice. Mali grad Sasabe utinio

mu se kao da je iznenada zadaran.

Bio je to isti mesedev zrak koji su
videli Valeta i Karter.
Hajer podiZe prozor da bi pustio

da izade dim od cigare i vrati se-

opet nad svoj rad, za koji mu je tre-
balo jo3 najmanje pola sata. Odjed-
nom se prepao. Do njega je dopro
neki Sum.

Sa druge strane, ha dasci prozora
ugledao je dve ruke, a odmah zatim
pomolila se glava, od koje je mogao
da vidi samo dva tamma oka. Ostali
deo lica je bio sakrivep sivom ma-
ramom. Sefir je bio navulen dubo-
ko na celo,

To je bio bandit DZim Valeta.

Hajer je bio isto tako zabezeknut
kao — jedva sto koraka dalje prema
severu — uditelj DZoe Karter pre
cetvrt sata. .

Valeta -se vet bio prebacio preko
simsa. Gurnuo je prozor da bi bio
siguran da njegove redi nede tuti ni-
ko sa ulice. Stao je onda u ugao iza
zavese, gde sa ulice nife mogao niko
da ga vidi.

Hajer se podigao sa stohce i ne-
svesno podigao ruke u visini ramena.

Valeta se nasmeja pakosno,

Dobro je da shvatas, Hajeru.

Hotelijer je sluSac taj glas ali po
njemu nije mogao da prepozna ono-
ga koji je govorio.

— Sta hotete od mene? — proce-
dio je promuklo.

— Ne budite tako nestrpljivi, Ha-
jeru, Polako, sve ée doéi na red.

Hajer gurnu mali sanduk koji je
stajao pored njega tako da je kliz-
nuo do sredine sobe.

Bandit je istog ¢asa imao revolver
u ruci.

Sada je Hajer bio taj koji se sme-
jao,. )

— Uzmite to sa sobom, to je sve
§to imam u kuéi. Dve stotine dolara.
Pretpostavljam da ée to biti dovolj-
no.

Bandit je vrteo glavom. :

— Mi se ne razumemo, Hajere,
Hteo sam samo da ti urudim lep poz-
drav od Veronike.

Hajer polako spusti ruke. Biedo
zelena boja se pojavila na njegovom
licu, a usne su poéele da mu drhte.

— Od koga?

-— Ja sam, mislim, jasno gowvorio.
Od Veronike.

~— Sta ja imam sa... sa... ja ne

Ppoznajem nikog, ko se tako zove.

— Steta! Veronika Vestrajher je
bila krasna devojka. Dobila je dete
koje meobifno liéi na izvesnog Klar-
ka Hajera. I ima oca koji sa puskom
u ruci traZi po celom jugozapadu
toveka koji je obelfastio njegovu
¢erku.

Hajer se svali u svoju stolicu.

To je bilo vife, nego 5to je u tom
irenutku mogao da podnese.



Kako je bardit saznao za tu stvar?

Mora da je sludajno naifao na Ves-
trajherove i od njih éuo za ime Ha-
jer, a onda pofao njegovim tragom
da ga iskoristl, A kad je jo§ doznao
i to da je Hajef postao imuéan, udinilo
mu se da ée se stvar dobro isplatiti.

Klark Hajer nije znao da je u stvari
bio sasvim drukéije. Organiza-
cija nmaskiranih ljudi” je svuda bi-
la rafirila svoje pipke. A svuda je

bilo ljudi koji su iz straha od bande

postajali izdajnicl. Jedan od tih lju-
di je priéao istoriju » hotelijeru iz
Sasabea, Klarku Hajeru i napuste-
‘noi Veroniki Vestrajher.

Mnoge pri¢e su na taj nadin dole
do ufiju velikog ,bosa”, ali veéinu
od njih je on odbacio. Samo tamo
gde je smatrao da ¢e se isplatiti, on
bi se saglasio. Klark Hajer je bio
jedan od tih sludajeva.

Krupne gragSke znoja stajale su na
g¢eli hotelijera. On uze maramicu iz
dZepa prsluka i obrisao &elo. Tada
pogleda prema banditu i izusti sa-
mo jednu reg:

— Koliko? .

Opet se ¢uo metalni smeh ispod
sive maske. '

— To ée dofi kasnije. Sad se radi
o tome da ti razmislis kome pripa-
dak.

Hajer jo¥ nije shvatao.

© — Kako...
— 8ta tu ima da se pita? ~ grk-
tao je zlikovae. — Ti si od ovog tre-

nutka jedan od nasih.

Hajer ustuknu jedan korak una-
zad i osloni se na pisaéi sto.

— Sta to treba da znadi? — pro-
muca on.
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— To zunali to, 5to sam kazao: pri-
padad tajnoj organizaciji, Od sada
morad da &ini§ ono 3to mi naredimo.

Hajer proguta pijuvatku. On nije
bio neka ¢&vrsta priroda i jednom
takvom udarcu sudbine nije bio do-
rastao. A nije bio ni dovoljno sréan
da bi se branio. Qbuze ga strah za
lepu Leoni Parker, koju je dobio za
Zzenu. Otkad mu je poklonila dvoje
dece, znafila mu je, zaista sve na
ovom svetu. A kao i ugitelj Karter,
znao je da su banditi bezobzirni i da
ni od &ega ne preziru, Cak ni od
smrti jedne Zene, ‘

— Dakle, ti si na8. U svako doba
spreman za organizaciju! To je naSa
parola

— Ja jo3 ne razumem sasvim, gos-
pedine — mucao je IHajer.

- — Sta tu ima da se razume? Spre-
man si uvek da ‘se odazoves. Ako
»bosu” za ma §ta buded potreban, ti
si tu! Konja ima$, novea ima¥ suviSe.
Sto se tide novea, od danas Ge$ pla-
¢ati za klan nedeljno pedeset dolara.

To je dobro odmereni iznos za tako

imuénog momka,

Hotelijer je bas hteo ne$to da pri-
govori, kada su se ¢uli koraci u hod-
niku. Bili su to laki koraci jedne Ze-
ne. ) . :

Valeta stade'iza zavese.

Onda su se vrata otvorila i Leoni
Hajer pogleda u malu radnu socbu
njenog muZa. Imala je na sebi do
zemlje dugu plavu domaéu haljinu,
kosa joj je u Sirokim uvojcima pada-
la ma ramena.

— Kad &ef najzad da odel da spa-
vad, Klark? — upita ona zabrinuto,
dok se njen muZ okretao prema njoj.



Tada ugleda ona njegovo lice i pre-
strasi se. — Sta ti je? — upita ga
brizno i stavi mu ruku na éelo. —
Ti si mokar od znoja, Klark. Odmah
idi da legnes! Ja éu pozvati- dokto-
ra!

Hajer odmahnu glavom.

U tom trenutku Zéna kriknu. Is-
pruZenom levom rukom pokaza ona
na zavesu ispod éijeg donjeg kraja
su se wideli vrhovi praSnjavih é&iza-
ma. E g

Zavesa je vet sledefeg trenutka
bila odgurnuta u stranu i bandit je
stajao tu, sa revolverom u rucl

Zena ustuknu, povika glasno za
pomoé i potréa prema vratima sobe.

U tri duga skoka bio je Valeta kraj
nje, povukao je natrag i posadio na
stolicu.

— Sta to treba da znadi, Klark?
— upita Zena drhéuéih usana.

Covek je éutao pognute glave.

Ona navali promuklim glasom:

— Ovaj &¢ovek nosi sivu masku!
On je dielat! _

Bandit je stajao pred njom, jod
uvelk sa revolverom u ruei. Onda se
okrete hotelijeru i refe podrugljivo:

— KaZi joj da ja ne volim taj ton
i da upotrebi drugi, ako ne Zeli da
ima neprilika! ,

Leoni se podiZe sa stolice.

— Sta to treba na znaéi? — proce-
di ona zaprepa3feno. — Ti saradujed
sa dzelatima? ‘

Covek poku¥a u ofajanju da ko-
rakne prema njoj, ali je bandit veé
stao medu njih. Ona ustuknu i povi-
ka., . ,

— Da me se niste dotakli!

— Nije mi ni potrebno — objasni
Valeta. — Postaraj se da se stisa,
Hajere, inade si 1i na nifanu, -

Zena je zabas istrgla fijoku svog
sekretera 1 munjevito izvadila re-
volver..

To nije smela da ugini. Drumski
razbojnik Cezare Valeta je bio aler-
gitan na piftolj uperen na njega.
On opali odmah. Pucanj je proizveo
samo prigufen zvuk, slitan udaru
Stapa po koZnom sedistu.

Sa hripanjem stroposta se Leoni
Hajer ispred sekretera. _

Izbezumljeno je gledao Hajer nje-
no telo koje je iskrivijenc i nepomié-
no leZzao pred njim.

Kada je poku$ao da se sagne, do-
teka ga Valeta:

~— Da nisi pisnuo! Inade ¢es i ti
otiéi do davola!

— To je ubistvo! — hripao je ho-

telijer i poSao napred. .
Valeta je ponovo zategao oroz.
— Stoj!

Drhéuéi celim telom i poluones-
veSten od gneva i bola, stajao je ho-
telijer u sredini male sobe. — Ubist-
VO — promucao je jo§ jednom.

Valeta odvrati ledenom hladno-
éom:

— Svejedno mi je kako éef to naz-
vati, Hajer. Zena je na mene uperi-
la revolver i ja nisam hteo da &e-
kam da budem ubijen.

—- Ali — mucao je hotelijer u naj-
vetem ofajanju — ona je mrtva.
Mrtva! Mrtya! Leoni!

Tada se okrete i baci se preko nje-

nog nepomiénog tela.

Valeta ga uhvati za rame i gurnu
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ga natrag. DrZeéi upere'n revolver,
rede: -
— Ti zna$ $ta ima§ da &iniS. Ake
se budef protivio i ako bude§ hteo
da postanes izdajnik, proé¢i ¢es- kao
ova Zena.

Covek se podife sa poda. — Ona
je moja Zena! — jelao je.

— Oma je bila Zena koja je na me-
ne uperila pidtolj, A sada dostal T§
€ef ¢tekati naSe naredbe. I ako se bu-
de§ protivio da ih izvrSavad klan ée
naéi nacina da te 1lisi i oba deteta.

Hajer je okrenuo glavu i ukoée-
nih o&iju Zurio u zlikovea. ' .

— Ne — stenjao je. — Ne, ne Te-
da i Mini! To ne! Sve &u udiniti, sve
Sto traZite! .

Valeta ugasi lampu, podiZe prozor
i isko¢i mnapolje. Lakim korakom
spusti se preko Kros ulice.

Hotelu Siti nasuprot, nalazila se
kockarska jazbina Meksikanca Ra-
mireza. Tamo je jo& bio Ziv promet
u obe odeljene prostorije sa Sankom.
Valeta prode pored kréme, i zausta-
vi se pred &isto okrefemom kuéom
na ¢ijoj kapiji je visio teSki mesinga-
ni zvekir.

U toj kuéi je stanovao Manuel Lo-
pez, lekar iz Sasabea.

Cetrdesetdevetogodi$nji lekar je
poticao iz Meksiko Sitija. On je ne-
kad video i bolje dane, ali ga je ne-

sre¢a polerala iz zavic¢aja. Cetiri go-

dine je radio u gradskoj bolnici, kad
mu je u foku relativno bezazlene
operacije pod rukom umrla jedna
milada Zena. Kako je tada izaSio na
videlo da je Lopez tog dana pio, u-
pravhik je od njega zahtevao da ode.
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Ali to nije bilo sve. Lopeza ]e fra-
Zio 1 muZ umrle,

Bio je to sin bogatog trgovca, po
imenu Hoze Locero, Mladi Locero je
jurio lekara kroz ceo Meksiko i Lo-
pez je najzad odlutio da prede gra-
nicu prema DrZavama i tamo je go--
dinama Ziveo u Arizoni.

Tek pre sedam godina je on doSao
u Sasabe i naselio se u meksikans-
kom delu grada. Ali i ovde ga nije
mimoidla njegova sudbina.

Vet dugo vremena je bio on mna
listi ljudi klama, ali oni nisu upot-
rebili ono 3to su o njemu znali, jer
je lekar bio bezmadajan za njih. To
se izmenilo tek posle velikog sukoba
koji je banda imala sa duvenim &e-
rifom Erpom. Zlikovci su inaée &es-
io morali da ostavljaju ranjene, jer
nisu imali &oveka koji se ramume-
vao u vadenju metaka iz rane. Zbog
toga je weliki ,bos” odlutio da u
svoju bandu uzme jednog lekara. I’
njegov izbor je pao ma mnekad vrlo

vedtog hirurga Manuela Lopeza.

Doktor Lopez tog fasa nije bio u
svojo] kuél. On se zadrZao bio u
amerikanskom delu grada u jednoj
kolibi iza prebivaliSta trgovea Tuke-
ra, gde je jedna. Zetrdesetogodiinja
Zena dobila dete. Tako su ljudi bili
siroma$ni, preplaseni muZ je poslao

po lekara. I Lopez je dofao, iako je

znao da porodica 'I‘orpe ne moze da,
plati lekara.

Tri sata je on proveo kraj Zenine
postelje i kad je dete bilo rodeno,
krenuo je umoran kuéi.

I5a0 je polako kroz glavmu ulicu,
zatim skrenuo u popreénu, bacio po~

. gled ma kockarsku jazbinu, odakle



su jo§ uvek dopirali zvuei muzlke i
krenuo svojoj kuéi.

“On otvori vrata, baci svoj sombre-
ro na kuku na zidu, skide crvenoZuti

»ponda, i pode u svoju radnu sobu,

gde se oprao. Onda je joS za pisaéim
stolom uveo u knjigu rodenje male
Liz Torpe:

Ba% je pisao poslednja slova kad
je iza sebe &uo Sum. On se okrete i
vide visoku priliku Soveka koji je
stajao u vratima prema tremu. _

Covek sa maskom je na3ao put iu
‘ovu kuéu, i to kroz prozor iz kuhi-
nje.

O¢i na mrkom, izboranom licu le-
kara ‘su sevnule. On skupi guste
. obrve i na njegovom celu se ucrta
duboka bora.

— No, 3ta je? — upita on samo.

Valeta je bio kratak.

— Stvari stoji ovako, dokiore: od
danas pripadad nama.

Za trenutak sje lekar pomislio da

jma posla sa umobolnikom, koji je

provalio u njegovu kucu. Ali tada
shvati: bandit!

Y — To mi morate joi jednom po-

noviti, amige — re¢e on da bi dobio

1 vremenu.

~— U naéelu ne ponavljam nista
— rele Valeta u Zargonu velikog Se-~
fa. Tajnom udruZenju je potreban
wvest krpaé kostiju.

Ne dizuéi se, lekar odvrati:

— Zar je jedan dovoljan?

Valeta munjevito edgovori, ruga-
juéi se:

— Ne, ti si samo jedan od nekoli- -

cine. Pretpostavlgam da si shvatio
naredbu.

— Da, to se moZe redi — odgovori
Lopez, okrete se svom radnom stolu

. zatvori mastionicu i, dunu preko vlaz

nog pisma, da bi ga osusio.

Bandit izvuée svoj revolver i za-
teZe oroz,

— Ustaj, Lopezu!

Lekar nije dopustio da’'ga ometa-

ju u njegovom poslu i sudio je i da-

lje vlaino mastilo na papiru.

Tada zaéu bandita iza sebe kako
govori:

— Dovoljno” je da ka¥em jednu
re¢ i Locero ée te napuniti olovom!

Lekar se okrete sasvim polako po-
di%e se i sad je stajao u sredini ma-
le prostorije, pretrpane kn;ugama i
lekarijama.

-— To mi morate jod jednom reéi,
gospodine.

— Izgleda, Lopeze, da tefko shva-
tas.

Lekar izvadi iz dZepa prsluka
ernu cigaru i stavi je sebi medu
zube. Kad je hteo da zapara §ibicu
o policu za knjige, rele mu Valeta:

— Ti, Lopezu, izgleda ne uzima}
stvar ozbiljno? To je tvoja propast!

— Bilo bi dobro za vas, amigo,
kad biste moju kuéu sad napustili.

On je to rekao mrac¢nim tonom,
pretedi.

U Valeti je kuvalo od besa. On je
bio éovek koji nije vladao sobom
a za posao koji preduzeo bio je sas-
vim nepogodan.

— Ti se wvara$, doktore, ako mi-
sli8 da moZe§ da prodei samo sa
naduvenom usnom! On naglo istrze
bi& ispod sakoa. — Pogledaj ovo
Lopezu! Time sam veé jednog tove-
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ka Zigosao. Ti si treé¢i koga noéas
traZim u Sasabeu. .

— Da, tu ste vi, momei, malo ne-
staini. Budite ljude iz najlepseg
sna.

Na to skodi Valeta napred, zavit-
la i zviznu kamdZijom, ali nije 'bio

dovoljno vitan. Bi¢ promasi «ilj i

kozna zmija zahvati medicinske bo-
ce koje su stajale na' polici i sru-
8 ih na pod. Istog &asa sa gomile

razbijenog staklas pole se &iriti o3-

tar, neprijatan miris po sobi.
Valeta je ka3ljao.
— Kakva je to davolska materi-~
ja? ' ‘
Lekar pogleda ostatke $irokih
boea i lice mu dobi odjednom 'go-
rak, tmuran izgled. Sva volja za Zi-
votom i vedrina kao da su bili i3-
&ezli.
~— Zna§ li 5ta je to, banditu? To
je materija na koju sam mesecima
tekao. I koitala je kao pola sedla.
Bedni vucibatino! ..

On navali na Valetu i pogodi ga

pesnicom u glavu.

Bandit posrnu, ali
napred i opali.

Metak pogodi lekara u desnu ru-
ku.

Valeta je sta;ao pred njim rasi-
renih nogu, sa revolverom koji se
jo& dimio.

— Tako, sad si Zigosan kao Kar-

odmah skoéi

ter i pripada nam kao on i Hajer .

i toliki drugi u gradu.

Lekar jo§ nije osefao bol. Cuo
je samo imena koja je Valeta nab-
rajao. Dakle drugi Hudi iz grada su
pripadali bandi.
misao!

Onda ga obuze bol ko;u prodre
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Kakva strasna po-

do mozga. Metak je pozledio teti-
vu. Lekar je znao da ¢e moZda, za~
uvek imati ukotenu ruku. Najveéa.
nesreéa za jednog hirurga.

Surovi bandit pode natrag pre—
ma vratima i zastade.

— Dakle, jasno je. Neée¥ tekati
Locera. Od danas &e§ ¢ekati samo
na nas. Locero je, naime, jedan od
nasih. I jo§ nesto, dokbore, samo
jedna sitnica: U slufaju da dode$
na pomisao da se oduprel Zefovim
naredbama, mogao bi klan da se
seti da u Meksiko Sitiju ima¥ staru
majku, koja se nadala da poZivi jos
koju godinicu.

Lekar je zaprepaifeno buljio u
bandita.

— Vi davoli psi! — ote mu se.

Valeta je jo§ uvek stajao u vra-
tima. *

— Sutra uvefe fekafemo te kod
trokrakog kaktusa na severu grada.
. Vrata se zatvoriSe. Bandit je ne-
stao. . .

Lekar je dZepmom maramicom
stegao ranu, pojurio prema vratima,
odgurnuo ih i zagrmeo kroz hodnik:

— Bubrad!

Dzoe Karter je dekao kod trokra-
kog kaktusa pored ulice Overland,
koja je vodila za Palo Alto.

Morao je da ¢eka skoro jedah sat,
dok nije éuo udarce kopita.

Iz sivila no€i izdvoji .se prlhka
bandita Cezara Valete,

— Dobro je, Kartere. MoZe$ da
jasif natrag.

Drhéuéi od jarosti, stajao je udi-
telj na konju kojeg je uzeo iz su-
sedovag dvorista. .

— Zta hefote vi? Sta to treba da
znali? To je ludost!



— Ne govori tako glasno kad go-
vori§ sa mnom. To kod nas nije uo-
bidajeno. Jasi natrag i budi spre-
man kao i drugi!

Valeta obode mamuzama svog Va=
laha i odjuri u galopu.

Karter je gledao za njim dok se
njegova prilika nije izgubila u tam-
noj noéi. Tada okrete konja i od-
jaha natrag u grad,

Ono Sto se te nodél dogodilo u po~'
grani¢nom -‘mestu Sasabeu, dogodi-

lo se u isto vreme na viSe mesta u
zemlji.

. Sef bande maskiranih ljudi je bio
tesko pretuten. Ali Jjudi tajnog ud-
ruzenja su vel bili tako obuceni,
da su sada 1 bez svog vode mogli
dalje da deluju. Valjak se nezadrZi-
vo kretao napred, kao lavina unig-
tavajuéi sve §to bi se ispredilo na
putu.

Banditi su, posle gubitaka: koja
im je naneo savezni Serif Erp, dosli
na ideju da svoje prljave liste ma-
lo bolje prodesljaju. Zrtve toga su
bili doktor Lopez, hotelijer Hajer
i DZoe Karter. Bandi su bili potreb-
ni novi ljudi, i ova trojica su bila
.prisiljena na ovaj naéin da pristu-
pe bandi. Da li je Valeta dobio na-
redenje za to, od Sefa, to niko nije
znao. U svakom sludaju, Sefovi po-
motnici su besno jurili po zemlji i
protesljavali ljude sa liste.

Jedan od ljudi sa liste je u ovoj
akeiji - izgubio Zenu. Drugi svoju
desnu ruku, koja mu je bila preko
potrebna za- vrienje svog poziva.
Ono 5to je veliki ,bos” nekada sam
uspeo da postigne, da stanovniStvo

dr¥i u strahu, to su njegovi pomoé-

nici ugpevali samo surovim pritis-
kom. |

Pucnjevi u Sdsabeu nisu bili rie-
éujni. A gore u 3Serifovoj kancelari-
}i je bio jedan ¢ovek koji je imao
uvo.za tako neSto: sedokosi S$erif
Roni Sloan.

On se odmah diZe sa svog sedif-
ta, navufe pantalone i &izme i pri-
kop¢a kai$ sa revolverom. Tada iza-
de napolje i osludniu.

Ali galama, koja je dopirala iz
Laki bara kréme ,Del sol” i koc-
karske jazbine Meksikanca Rami-
reza, onemogucavala je da se ¢tuje

ma $ta drugo. Ipak je pretstavnik

zakona smeo da se zakune da je
¢uo pucanj,

On side sa trema i po naviei kre-
te kroz juzni deo grada.

Kad je dvadeset minuta kasnije,
profao iza lekareve kute i video da
u jednom od prozora jo§ gori svet-
lo, zastao je i pogledao u svetl
tetvorougaonik koji je kerozinska
lampa bacala na ulicu.

— Prokletstvo! Sta 1i je to?

Sloan’ titho zviznu kroz zube, kad
je primetio da lekar previja ruku
velikim zavojem. On pride prozoru
i zakuca.

Tada gurnu doktor Lopez laktom
dve velike knjige sa police izvude
stari vojniéki pistolj i Zestoko opali
kroz prozorsko staklo. :

Sloan je jo§ jedva stlgao da skoc:1
u zaklon.

— Hej, doktore, ¥ta je to sa va-
ma? — povika on.

Lopez podife prozor i proqunda.
— Vi ste, erife?
-~ Da, &ta se desilo?
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- Udite unutra, Zerife. Ili ne, ée-
kajte, ja ¢éu izaéi napolje!

Odmah zatim pojavi se lekar na
vratima. Serif ga je veé¢ &ekao.

Lopez ga obavesti o onome 3to se
dogodilo. Siroko otvorenih o&iju Slo-
an ga je sludao. _

" — To je opasno! — ote mu se naj-
zad. — Moramo odmah nesto da pre~
duzmemo. °

Kad je hteo da krene, uhvati ga
lekar levom rukom za miSicu.

— Sta nameravate?

— Poslaéu depeSu saveznom Serifu
u Tombston.

~ Cekajte — procedi promuklo
kroz zube Meksikanac. — To tako
ne ide,

— Zakto ne?

— Pomislite na moju majku.

Cetvrt sata kasnije naSac je Zerif
hotelijera u njegovoj kancelariji ka-
ko kledi pred leSom svoje Zene. Kad
mu je rekao da ¢ée odmah obavesti-
ti Vajata Erpa, nesreé¢ni ¢ovek je lo-
mio ruke i zaklinjao ga da odustane
od toga.

— Mislite na moju decu, Serife.

Scena se ponovila sto koraka dalje
u kuéi DZzoe Kartera.

— Mislite na moju porodicu, na
svu moju decu, Serife.

Stari éuvar zakona polako je od-
gegao natrag glavnom ulicom i raz-
mifljae.

Ne, nema nikakve svrhe buditi
starog Sama Harpera, koji je drZao
postu pored berbernice DZima Kra-
mera, jer Harper je bio brbljiv mo-
mak i sigurno ne bi mogao da ¢éutl

Stoga Sloan uze svoje kljuse iz

Stale, osedla ga, uze Sefir i sako i1 na- -

pusti grad u pravcu severoistoka.
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Dvanaest milja daleko od Sasabea
leZzala je Arivaka. Tamo je stari
Dzim Kolins vodio poitansku stani-
cu Vels Fargo. Sloan je jednom pre
mnogo godina bio sa njim pomoénik
Serifa u Preskotu. '

Kad je depefa stigla u Tumbston
Vajat Erp nije bic u gradu. On je
odmah po dolasku iz Huaéuke pre-
duzeo jahanje preko™ meksikanske
granice da bi tamo u Martiniju tra-
Zio trag vode bande.

Kako je u gradu od pre nekog
vremena bilo mirno, mogao je i Luk
Sort da preduzme jahanje, koje je
dosta dugo odlagao. On je odjahao
za Kolorade gde je imao poznate,
koji su veé dugo ofekivali njegovu
posetu.

Stari Dzeferson, koji je od pre iz~
vesnog vremena upravljao tumb-
stonskom postom pogleda prestrade-
no vest koja je iz Arivake stigla za
saveznog Serifa. On sklopi list harti~
je, gurnu ga u dZep sakoa i zatvori
poStu za sobom. Nije propustio da
na vrata stavi cedulju: ,,Za pet mi-
nuta se vratam”.

U 3Zerifovoj kancelariji je sedeo je-
dan od Hantera. Na pitanje kad do—
lazi Serif, odgovorio je:

— To niko ne zna. Hvala bogu
mirno Jeu gradu,

Dzeferson klimnu glavom, napusti
kancelariju i1 pozZuri prema Kristal
Palasu.

On pride $anku, porudi pi¢e i o-
svrte se..

— Prili¢no je mirno jutros kod
vas — refe on.

Krémar klimnu glavom.

~ Znai li gde je doktor?



== Holidej? Pretpostavljam da je
dole u ,,Ruskoj kuéi”. ‘

Malo kasnije, Neli Kefmen, vla-
snica ,Ruske kuée”, zavriela je gla-
vom na pitanje starog poStara:

-~ Nemam pojma gde je doktor,

Holidej.

Dzeferson se okrete i izade teska
srca na ulicu. Tako je dakle: kad od
nekud dode poziv za pomoé, Serif ni-
je kod kuce. Onda jednostavno nema
pomoéi. ‘

Kad se starac opet nade na ulici
Alen, sinu mu ideja. On se pope u
predvorje Grand hotela, ude kroz u-

laz i upita defka u recepciji za mis .

Higins.
Igradica je bhila u svojoj sobi.

DZeferson pode gore i zakuca na -

njena vrata.

—- Da, molim?

Kad je Zena ugledala po'.-.i.arq bi-
la je vrlo zaCudena.

— No, gospodine DZefersone? Ima-~
te li nelto za mene?

— Ne, nista osobito, mis.
samo jednu molbu.,

— Da? — reCe Zena i podiZe se sa
stolice u kojoj je sedela sa knjigom
u ruci.

‘-Imam

— Ja samo traZim doktora Hoh-—l

deja,

Na glatkom &elu igradice pOJaw se
iznenada odtra bora.

— Nista ne razumem, ‘gospo.dme

Diefersone — odvrati ona oftro.
— Nisam imao drugi nadin.
-— Ah...

~— Da, pomislioc sam da bi moZda

mogli vi da znate gde je doktor Ho-

lidej.
OdJed‘nom ona oseti svojevrsnu ra-
. dost u grudima. Neko je, dakle, ve-
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rovao da bi ona morala da zna gde
se nalazi doktor Hoiides Jer Dion
Henri Holidej, nekadasnji bostonski
lekar, koji se od pre desetinu godi-
na kretao sa pokerom i revolverom
po Zapadu, Bio je Bovek kome je

pripadalo njeno srce, ali njena 1lju~

bav nije bila uzvracena.

— Da, ja znam gde je on.

-— To je dobro, mis, onda ja mogu
odmah da ga potraZzim i predam mu
depesu,

— Ah, vi imate telégram za.njega?

C— Ne ne direktnio za njega, mis.
Za saveznog Serifa, o

Senka prelete preko lepog lica Ze-
ne sa zelenim oéima.

i~ Za Vajata Erpa?

DZeferson potvrdi. Tada on 1zvad1‘
depedu iz dZepa i rede iskreno:

— Pa, mogu mirno da vam je po-
kazem. To je davolja stvar.

I tada Laura Higins odbi da pruZi
pomoé Serifu od Sasabea. Njeno lice
ponove otvrdnu.

— Zao mi je, gospodine Dzefer-
sone — objasni ona kad mu je vra-
tila papir. — Samo sam se Salila —
i okretuédi se dodade: — Ja ne znam
gde se nalazi doktor.

Starac je zbunjeno stajao u vra~
tima 1 klimao glavom.

— U redu, gospodo!

Okrete se i izade.

Kad je dole prelazio peftanu uli-
cu, pognutih ramena, Zeni bi Zao §to
je slagala. Ona povudée brzo- zavesu
ustranu, podiZe prozor i povika:

-— Gospodine DiZefersone!

Starac zastade i pogleda gore.

-~ On je kod kuce, dole na,ughi
Seste ulice. Mislim da spava. Do zo-
re se kockao tamo'u Kristal Palasu.
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Nekoliko minuta kasnije stajao je

Dieferson pred vratima kuée na u-
glu koju je doktor Holidej veé goch-
nama posedovao.

Na podtarevo kucanje niko se ni-
je javio. On poteka malo, pa zakuca
jade.

Uskoro se ¢uo brzi hod po hodni-
ku, a odmah zatim vrata se otkl]u-
gale. '

On ugleda lice plavooke mlade Ze-
he,

Bila je to Keti FiSer, koja je dok~-
tora Holideja znala iz Fort Grifina
i odonda ga — sli®no kao i Laura
Higins — pratila od grada do gra-
da. Samo 3to je Keti Fi¥er, koja je
u meduvremenu postala neobuzda-
na 1 sklona pifu, nedostajala ele-
gancija igradice.

Umornim otima Je pogledala po-
Stara.

— Sta je? — pitala je mrzovoljno.

— Da li je doktor kod kude?

~. Sta hoéete od njega?

= Imam neéto da mu kaZem.
— Kafite meni, "
— Zao mi je, mis Fi%er, ali...

— Do davola, pusti ga unutral —

¢uo se iza nje iz hodnika muski
glas.

Sa ljutitim uzvikom iena otvon :

vrata.

Po#tar je koratao polako kroz hod-
nik. Nije znao pred kojim vratima
ireba da zastane. Poslednja vrata na
desnoj strani su stajala poluotvore-
na. On zakuca i pogleda u sobu koja
je zbog tamne zavese bila u su-
mraku. Kockar je lefao na svom
krevetu. Lice mu je bilo bledo po-
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put leda, a odi su mu caklile kao u
groznici.

~— Udite, samo unutra, gospodine
DZefersone. Sta ima novo?

Stari je drZao fefir u ruci i nesi-
gurnim glasom rede:

- Ne znam, doktore, nisam hteo
da vas uznemiravam...

. «— Ne uznemiravate me.

— Al niste dobro. '

— Biée mi dobro, a ako ne bude,
onda se tu ne moZe nista udiniti.

Holidej privuée bocu sa brendi-
jem, uze &afu i napuni je do jedne
ireéine, Dok je sporim gutljajima
pio, ohrabri on starog:

~ Dodite, Dzefersone, sedite tu,
na stolicu. Ketl, donesi jo¥ jednu
dasu.

Zena stavi mrgodno da¥u pred sta-
rog na noéni stodi¢ i ostade stojeéi
na vratima,

Kockar baci ljutit pogled na nju.

— Molim fe, ostavi nas same.

~— Zasto? Kakve tajne mm! pre-
damnom?

Hohde; se 1sprav1, oslonjen na: la-
kat.

— Zamoho sam te da nas ostavii
same!

Refi su mu imale takawv prizvuk
da ona odmah napusti -sobu.

Holidej skliznu natrag u jastuke.

— Pa, D3efersone, da Zujeml

Stari zavute ruku u dZep, izvute
depefu i prui je kockaru.

Kad je Holide] preleteo pogledom

preko nje, on zavrte glavom,

— Tatno sam tako mislio.

On diZe pokrivaé. DZeferson vide
da je on potpuno neobuen.

Kad je ¢buo ! svoje kra:tke ¢izme,
ude Ketl opet unutra. .



— Dok, kuda ée§ sada?

— Pusti me na mirul

On prikopéa kaji§ sa dva teska re-
volvera, stade pred ogledalo, uze &e-
galj i zaleSlja gustu kosu unazad.
Tada uze Sesir. ,

— U redu, jasimo za Sasabe.

Zena ga uhvati za ruku i viknu
moletivo:

— Dok! Jesi 1li Iud! Bolestan si, ne
moZe§ sada da jasis.

On udze njenu ruku i skide je sa
gvoje,

~ Ja sam ti sinoé rekau da treba .
da ide§ u Dod% Siti, Ketl. Bolje je

za tebe, a i za mene.

On pode pored nje kroz vrata u
hodnik, gurnu kapiju i odmah zatim
je iz Stale izveo svog crnog Zdrep-
ca. DZeferson primeti kako mu je te-
Sko palo da nabacl te3ko sedlo na
leda konja. Inace je to ¢inio lakim,
elasti¢nim pokretima.

— Cekajte! — povika stari. —
Doé¢i ¢u da vam pomognem,

Ali kad je stigao u dvoridte, koc-

kar je veé bio digao sedlo gore i &ak
zatezao drugi kolan.

~— Ja ¢éu te cekati, dok! — dovxk—
nu 'mu Keti.

Dokfor "joj ne rede nidta.

Poterao je konja iz dvorista. Sa-
svim polako projaha pored 3erifove
kéncelarije, pogleda krog staklo, pre-
de Petu ulicu i pred Kristal Pala-
som- sjaha.

Teiko je koratao. U jednom tre-
nutku se uhvatio za stub, pnsréuéi
prifao vratima, razdvojio pletenice
od like i dosao do #anka.

— Jedan brendi. :

Covek za ankom je veé bio izvu-

kao bocu i sipao piée i zabrinuta lica
posmatrao Goveka koga je znaop veé

- godinama, ali ga mkad nije video

\.

tako jadnog.
Hollde] baci novac na tezgu i ne-
¢ujno napusti krému.
Kad je opet dofao do trema, oset:
na -sebi pogled Zene koja je stajala

-gore u hotelu na prozoru i posman

trala ga. On dodirnu obod Sedira po=
zdravljajuéi je.
Laura Higins podiZe prozor.
~ Cekajte, Dfone! - povika ona.
On zastade pored svog konja i sa=

Zeka da ona side dole { prede ulicu.

— Htela bih nedto jo§ da vam
dam. Molim vas salekajte nekolike
minuta.

+ Zurim, Laura — rede on.

- — Znam.

— Nista vi ne znate — gundao je,
dok je stavljao cigaretu medu zube
da bi pri¢vrstio predicu na uzengiji.

— Ipak, znam doktore, vi opet ho-
¢ete da jadite za Va]amrn Erpom, do
davola,

— Kakve glupos’u to govorite?

Ona je veé bila ha tremu, ali jo3
jednom okrete glavu podrugljivo

. prema njemu.

— Tli, moZda, ne jasite za Sasabe?

— Imam bar nameru to da &inim.

— Da, moZda ¢e ovog puta sve o=
stati samo pri nameri — odvrati Ze-
na i ideze u jednoj radnji. Kad se
vratils natrag, imala je tri pljosna-
ta paketa kod sebe, kojeé je stavila
u dZep od kockarevog sedla.

Holidej zatrese glavom.

— Hvala, ali zaista nije bilo po—
trebno.

— Ne, ja znam. ako bi posle deset
milja ispali iz sedla, osetili biste po=
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trebu za viskijem i hlebom. Zbogom,-

doktore Holidej.

Ona htede da' brzo prode-
njega, ali je on uhvati za ruku u pm-
vute k sebi.

. — Zsa8to imate toliko strpl]en]a,
Laura? Ja .vas ne razumem.

Iz dubine Zeninih oiju boje sma-
ragda zasvetlela je iskra.

~ Da, verujem da me ne razu-
mete:

Posto je osetila da je nesto guél u
grlu, ona se otrZe od njega i poircta
preko ulice préma ulazu u hotel.

Holidej je gledao za njom, a onda
se tefkim pokretima popeo u sedlo
i odjahao polako niz ulicu Alen.

U Sasabeu se ugnezdio strah pod
krovovima mrkih drvenih kuéa na
severnoj strani Glavne ulice, kao i
pod ravnim krovovima izmedu belo
okretenih zidova u meksikanskom
delu grada.

Bio je to strah od sive
bandita.

Tajanstvena smrt Leoni Hajer uz-
budila je ljude. Sta je ta Zena ura-
dila da je morala da umre? U ce-
lom gradu je bila omiljena. Hotelijer
se zato uzalud trudio da niko ne do-
zna. Njena smrt je morala da osta-
ne tajna. :

sabla‘sti

Ali bag to je bilo ono §to je strah -

stanovniitva penjalo do panike.

Vet rano ujutru sledefeg dana
znalo se u celom gradu da su se
banditi opet pojavili.
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pored

Niko viSe nije znao ko je radirio
te glasme ali vest je proala Sasabe-
om kao mora.

-Smuseno je isao uc1te1] ulicama,,
Doktor Lopez je dolazio smrknuta
lica svojim bolesnicima, koje je mo-
gao’ da le®i samo levom rukom. A
Klark Hajer se uopite vile hije po-
javljivao na ulici... :

Dva dana posle smrti Leoni Hajer
jahala su sa severa tri ¢oveka u ma-
lo pogranitno mesto. Dvojica od njih
su Jahala zuckasto-mrke zwot1n3e,
treé¢i je imao Zarca.

~ Obojica na zuékastim konjima su
imala izborana lica, sa istaknutim
vilicama, uskim, tamnim o&ima i ni-
skim ¢elom. Bila su to bra¢a Keri i
Jul Bregat. |

Covek na Sarcu je bio visi od obo-
jice, imao je usko, tvrdo, izborano
lice i pepeljasto sive o¢i. Plava vu~
nasta kosa padala mu je nisko na
¢elo. Nosio je kao i drugi sive pan-
talone, ispranu kofulju i mrki koZ-
ni. prsluk bez rukava. Samo je, na-
suprot drugoj dvojici, na obe strane
nosio pistolj. Oba Bregata su se za-
dovoljila sa po jednim revolverom,.

»Pvoruki ¢ovek” je imao i skrace-
nu pusku u futroli od koZe na sedlu.
Mraéno je pogledas na raskrsnicu
popre¢ne ulice sa Glavnom ulicogg i
osvranuo se na sve strane. Bio je™Mo
ozloglafeni obijaé¢ banaka, Hijacint

Mek Kenzi. On je bio poterni-
com traZen u Ilionisu, Ajovi i
Kentakiju, a za poslednjih godinu

i po dana se uklonio iz tih, za njega
opasnih, oblasti da bi Daleki zapad
usreéio svojim prisustvom.

— Hajc — doviknu Jul Bregat __Hl-'



jacintu. — Kako ti se dopada ova
selendra?

Mek Kenzi napréi nos.

— Davo ¢e ga znati. Nije mi se
udinila tako siromaSnom. Ovde te~
Sko da ima i piéa, a kamo li devo-
jakal

Jul i Keri su skliznuli pred Go-
fovim Laki-barom sa konja, preba-
cili uzde preko precke i zakora-éili
na trem.

. Mek Kenzi je ostao Jos u sedlu i
qstrrm okom razgledao krému. -

— Pogledaéu ja veé preko.

. Obojica su udla u krému, a Mek
Kenzi side sa konja.

Kad je razdvojio zavesu od nani-

zanih perla na ulazu, da bi Zmirka-
juéi otima mogao §to bolje da vidi u
polumraku prostor kod Zanka, obijac¢
banaka sje naSao ono 3to je trazio:
iza tezge je stajala sedamnaestogo-
disnja devojka sa dugom plavoer-
nom kosom, u ko]u je stavila beo
evel.,

— Sta Zelite, mister?

Mek Kenzi se obazre jo¥ jednom
i kad je video da je kréma prazna,
S¢epa odjednom svojom paukovskom
rukom mrku ruku devojke.

— MoZda, tebe, srce.

Mala FElvira pokuSa da se otrgne.
Ali joj nije uspelo. Naprotiv, ona
gurnu, ne vided¢i, jednu bocu sa San-
ka i odmah zatim dobi zvudan Samar
i 10 od svog sopstvenog oca.

Ovaj jo§ nije bio video stranca.
Tek kad se provukao kroz gajtane
od perli koji su zatvarali izlaz na
trem, on zastade uplaSen.

-~ Hej, $ta je to?

~ Hajde, :stari éelavko, gubi se!
Ja sam sa devojkom.

— Ako dozvolite, gospodine, ta
devojka je moja c¢erka.

T Sta onda? Koga to mteresuje‘?

Mek Kenzi zahvati levom rukom
¢itavu gomilu ¢asa sa tezge i zavitla
ih na drugu stranu o sivobeli zid.
Cafe se razbife u hiljadu komada i
padoie na pod od nabijene zemlje.

Luis Moreno se saZe 1 posegnu za
puskom, koja je uvek leZala ispod
tezge. - Bila je mapunjena salmom.
Ali, jo§ je nije ni podigao, a ve¢ mu
je netak leteo ususret, pogodio ga
u rame i fako ga odbacio prema po-
lici sa bocama, da su popadale dole
i rasule se po podu.

Elvira skoti pladuéi.

-~ O¢e! — viknula je. — Ofel’

— Zovi doktora, ako se plasii. To
je lak pogodak. Sasvim obifna stvar.
To ¢e starom jednom za uvek poslu-

-Zitl kao pouka! A da znag éelavko,

ko ti je napravio rupu u buragu:
ja sam Mek Kenzi!

Hajc Mek Kenzi! To ime je kao
sablast lebdelo kroz grad i uterivalo
strah u stanovnistvo. Pre svega kad
se doznalo da je ovaj Covek nosio
preko desnog ramena veliku mara-
mu, koja ne samo da je imala misju
sivu boju, veé¢ u dlaku taéno oblik
onih marama kakve su mnosili ban-
diti.

Od tog ¢asa nije vie bilo sumnje
za ljude iz Sasabea da su u gradu
opet bili ,]ljudi sa sivim marama-

ma”. A kad su doznali da su oba

Bregata pripadala banditima, strah
se utrostrudio.

Kad su ¢uli pucanj oba Bregata su
istréala iz Laki-bara i pojavila se
u krémi gde su Mek Kenzija po-

zdravili uzvicima.
I
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Lekar, koga je devojka dovela, o-
stade trenuiak posmatrajuéi tri pri-
like mra¢nih pogleda, a onda pride
povredenom, koji je jeteéi i stenju-
¢i éufao na klupl i pritiskivao ma-
ramicu. na rame,

Dok je lekar &istio krémaru ranu,

popi Mek Xenzi
veliki viski. _

Ni oba Bregata se nisu ustrufava-
la. Devojka se sklonila malo dalje.

Odjednom, kao da je brz, siguran
rad lekara iznervirao obijata bana-
ka. !

— Hej, krpatu kOStlJU.,
no je!

Lekar je radio dalje. _

Tada uze Melk Kenzi &a%u i baci

‘bez " ustruavanja

dovolj-

je na doktora. Ovaj okrete glavu i

odjednom je imao u ruci revolver,
veliki meksikanski ,kolt” kalibra
Cetrdeset Cotiri.

Bandit je zbunjeno gledao u njega.

-~ Sta to treba da znaél, krpacu
kostiju?

1z lekarevili otiju izbijao je bes

— Gubite se!
- Ali Ju Bregat je bio drugog mi-
Zljenja. Munjevito je izvukao svoj
kolt trideset osam.

Ali doktor je bio brZi, njegov me-

tak izbi oruZje iz ruke bandita. Sa

besnim uzvikom ustuknu Jul Bregat.

Njegov brat ‘tresnu pesnicom o
$ank, tako da su preostale tase po-
&ele da poigravaju.

— Je LI taj trovaé poludeo‘?

Mek Kenzi zgrabi bocu i podiZe je.

— Razbiéu ti lobanju! — rekao je.

Opet je poleteo metak iz lekare-
vog meksikanskog revolvera i boca
u Mek Kenzijeve] ruci-je prsnula u
komade. ,
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Stari krémar je bio krivac za le-
karevu nesretu, jer ga je naglo u-
hvatio za ruku i zastenjao:

'— Brzo, dolktore, nastavite dalje!

U tom trenutku Keri Bregat opali.

‘Lekar posrnu unazad, gurnu kré-
mara i stroposta se iza tezge.

Bled poput leia sedeo je krémar
i uZasnuto blenuo u tri bandita.

— Ne! — mucao je. — To ne mo-
#ete da uradite! — On je video da
sva trojiea opet imaju revolyv-— u
rukama i da su ih uperili na njega.
— Ne! . '

Mek Kenz{ se smejao.

~ 8ta ti wobraZava$, pijanduro?
Zamisljag i da ¢emo mi to tek tako
pustiti? Gotovo je. Sad ¢emo napra-
viti medu od tvoje masne trbusi-
ne...

Mek Kenzi zateZe oroz.

Znoj se slivac nesreénom krima-
ru sa Cela, sa vrata, niz leda. Zbog
straha od smrti jedva je jod osetao
bolove od rane u ramenima.

Covek koji je dojahao u glavnu u-
licu Sasabea, bio je na prainjavom
vrancu. Nosio je crni ‘Sefir sa veli-
kim obodom. Njegovo erno odelo bi-
lo je saSiveno po poslednjoj. modi.
Bela ko3ulja sa rifevima bila je ve-
zana pod vratom crnom sfomotﬂhom
trakom. Zeleni prsluk 1‘0]1 se mogao
videti ispod otvorenog sakoa, bio je
prosiven ernim koncem. Zlatan la-
nac za sat je iSao od jednog od do-
njih dZepova prsluka preko trbuha

- do drugog. Na &irokom opasadu od

bivolje koZe u fufrelama visila su
dva tefka vojnidks revolvera, €iji su
metalni delovi bili poniklovani, a
drika presvufena slonovatom,



Lice jahaca je bilo pravilno i ima-
lo je neteg aristokratskog, ali sada
je bilo prevuteno bledilom i delova-

Jo je upalo i prazno. Covek je ofi-

gledno bio bolestan.

Kad je stigao u Bilingerovu ko—-

valnicu, ¢uo se pucm]

Stranac podiZe zadas glavu, pogle-
da-oitro - prema krémi na uglu, pote-
ra svog konja na drugu stranu ulice
i sjaha. Bez zurbe je koratao pre-
ma krémi, ali oprezno)tako da niko
iz kréme nije mogao da ga primeti.

Hajec Mek Kenzi je zapeo oroz.

— Tako, start, sad se oprosti od o~
vog lepog sveta. Jednom se mora
umreti.
A sad je dofao tvoj ¢as. Moras da

ides. AN ne brini. . Ostavlja§ nam-
tvoju lepu cerku, slatku devojku.
Ha-ha-ha! : =

— Ne! — povika stari i sko#i.

Cereéi se, uperi Mek Kenzi revol-
ver.

veZbanju pucanja, dZentlmeni? — &u
se zvonko sa ulaza. '

Mefiu razdvojenim viseéim ' gajta-
nima od perlistajao je stranae, koji
je bio dva inta vidi od Mek Kenzija
i u svakoj ruci drfao tefak revolver.

— Hej, ko je to? — odvrati Mek
Kenzi. — Prokletstve, ja mislim da
to mora biti referent iz Sasabeal

Mek Kenzi proprati svoje redi gla-
snim smehom. :

" da podneses.

Svaki od nas dolazi na red.’

— Mogu H i ja da ufestvujem u-

Ali gtranfevo lice ostade ledeno

i neprijateljsko.

— Moie ime je Helide], Di¥on Hen-
ri Holidej. I, ako nemate nista. pro-
tiv, baecite vale pistolje.

‘ Bregatl prsnude u divlji smeh, dok
su se.na. licu Mek Kenzija pOJawle
bore

— Sta to treba da znati, Holide-
ju? Mi nemameo nista sa tobom. Gle~
daj da se gubis, inale Ces dobiti u
trbuh vife vazduha nege 5to moZeS

)

— Rekao sam da bacite revolvere
— odvrati oftro kockar. Njegove oéi
su opasno sevale.

Tada se uw hodniku trema pojavi
devojka.

— Doktore Holideju! -— povika
ona. ~— Hvala bogu! Ovi ljudi hote
da ubiju oca! Pogladajte samo. Dok-
tora Lopezo su veé pogodili. .

Obojici Bregata ispade oruZje iz
ruku kad su ¢uli za ime doktora
Holideja. Drukéije je rezgovao Mek
Kenzi. On se bacio naglo na levo i
odgurnuo jednu bocu, zatim se brzo
prebacio na desno, da bi iskoristio

taj trik i pucao sa druge strane.

Ali, ovaj prlmltwan trik nije imao
Sanse kod iskusnog kockara. Holide-
jev revolver je progevorio. Metak je
istrgnuo kolt iz banditove ruke i o~
stavio krvavi trag izmedu palea i
kaZiprsta. -

Mek Kenzi je kletao na podu i le=
va ruka mu je bila isprufena. Imao
je samo jednu misao: Mo¥da nije vi-
deo moj drugi revolver!

Holidej je mirno stavio novi me-.
tak i, obrnuvsi ga oko prsta uba-
cio revolver u futrolw.
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— Pobrinite se za svog oca, gospo-
dice — cbratio se devojei, drzem o-
nu trojicu na oku.

Desna ruka obijada banke iz Ili-

onisa je veé bila blizu revolvera. On .
pritisnu naglo driku na dole, pri ¢e-.
mu cev pode nagore i i,stovremeno‘

zategnu oroz.

Ali kad je hteo da odapne veé je
bilo kasno. Metak DZordZijanca je
izdubio brazdu u njegovoj mi%ici.

Mek Kenzi je poskoéio, riknuo,
pretio pesnicama, udarao levom ru-
kom desnu misicu i urlao:

—— Platiées mi to, dubre! Zadavi-
¢u te!

Hteo je da jurne napred, ali je o=
stao kao prikovan.

Dzordzijanac je stajao radirenih
nogu pored ulaza i imao kolt u is-
pruzenoj ruci. Ali njegove lice se
sada na neobitan naéin izmenilo.
Bledilo je sa njega iStezlo i ono je
sad bilo prevuceno plamenim crve-
nilom.

U grlu ga je jako d;‘a&'zilo na ka-
Salj. _

Ali bandit je to pogretho protu-

macio. On je napad koji je kockar

naglo dobio, protumadio kao izraz
+jarosti i od straha podigao ruke go-
re. - ‘

I oba Bregata su takode imala po-
dignute ruke.

Doktor Holide] se okrenuo i uwhva-
tio desnom rukom za gajtane od
perli. Hieo je da se pridrzi, ali one
su popustile. On je paoc svom dufi-
nom napolje na ulicu i ostao da lezi
sa licem u Zutom pesku meksikan-
skog tla. '
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Samo tri koraka ga je delilo od
Sjedinjenih DrZava.

Serif Sloan je od svog povratka iz
Arivake ¢ekao na dve stvari: na po-.
javu bandita i na vest saveznog
Serifa iz Tumbstona.

Kad su dva konjanika skrenula iz
popre¢ne u glavnu ulicu, znao je
Sloan odmah da se njegovo straho-
vanje obistinilo: ,banditi sa sivim
maramama’ su dosli u grad! \

Stajao je u nidi prozora i posma-

- trao kako je wvisoki momak ufaoc u

krému. A tada je video drugu dvo-
jicu. Naravne ni hici mu nisu pro-
makli.

Roni Sloan nije bio kukamca, ali je
znao da protiv tri éoveka nema San-
ge. A takode je znao i da mu u ovom
gradu niko neée pomoéi. Strah od
»pandita sa sivim maramama” se
duboko usadie medu stanovnistvom.

Medutim, takode je bio svestan
da je njegova duZnost da neto pre-
duzme. Tamo na drugoj strani su
pretili gradanima Sasabea. Serif o-
brisa rukom znoj sa &ela. Nije imao

~drugog izlaza: Morao je napolje!

Uzeo je saémaricu i napunio je
olovom. Pre nego 5to je po3ao prema
vratima on pogleda jo$ jednom kroz
prozor na ulicu.

U tom trenutku ugleda on Dzor-
dZijanca.

Ugledao je kako je prisao krémi 1
kako je i3tezao kroz wulaz.

Cuo je tada hice i odmah zatim
video kockara ponovo na ulazu. Veé
je hteo da odahne kad je primetio
¢udno, ukoéeno drZanje kockara. Na
svoj uZas- video je kako je doktor
posrnuo, pokudavajuéi da se zadrii,

4



kako je pokidao nekoliko gajtana od
perli, a zatim se sirmoglavio na uh-
cu kao oboreno drvo.

Prenerazen od siraha stajao je
Sloan i zurio w, tamno
telo, koje se oftro ocrtavalo na- svet-
lom pesku.

Serifove usne se razmakose ion
nemo procedi:

— Ubili su ga! Oni su do-ktora
Holideja ubili!

To je bilo tako neshvatljivo da
nije
mozga.

Dakle tu dole, u malom pogranié-

nom mestu Sasabeu je irebalo da
okonéa nesavladivi revolveras Holi-
dej! : "

Kao vihor b1 prohujala vest Za-
padom!

Serif je osefao kako mu znoj kroz
obrve curi u odi.

U tom trenutku je primetio da su
se na drugoj strani na ulazu u kré-
mu pojavile skitnice,

Tri-bandita su sa neizmernim Cu-
denjem posmatrala kako visoka pri-
lika f)rotivni-ka, koga su-se toliko
bojali, lezi oborena na ulici kao gro-
mom pogodena.

Prvi se pribrao Hajc Mek Kenzi
i pojurio napolje, Jedna noga mu je
bila napolju, a druga jo§ gore na
pragu, kad je zastao kao prikovan.

Keri i Jul Bregat su ga sledili.

Nekoliko sekundi je bilo mirnoe u
glavnoj ulici Sasabea, a tada Mek
Kenzi procedi:

— 5ta je to? Sta to treba da zna-
¢i? .

Jul Bregat je stenjao:

kockarevo

moglo da dopre do n]egovog-

— Nemam pojma. Mora da je pod-
vala. '
. Mek Kenzi se pokrete, pride bliZze
i gurnu vrhom ¢&izme kockarevu
petu.. '

Nifta. Covek je nepomlcno lezao
na. tlu.

Tada Mek Kenzi istrZe oruZJe iz

| unutrainjeg dZepa od prsluka i upe-

ri u leda protivnika.

— Sasutu mu sada dva metka u
slabinu, da se vise nikad ne digne.

U istom trenutkd su se preko o-
tvorila Serifova vrata. Bleda lica
izade Roni Sloan na trem.,

OruZje je imao spremno u ruci.

Ni punih deset metara ga nisu
odvajali od tela oborenog i oba &o-
veka iz klana. .

— Baci revolver, skitnico! — pro-
cedi on kroz zube. -

Mek Kenzi podlze glavu, uperi cev
deringera i veé¢ je odzvanjao pucanj
preko ulice.

Kao udarecem &ekiféa pogodi zrno
Serifa i baci ga natrag prema tremu.

U sledetem trenutku dogodile su
se tri stvari istovremeno:

Mek Kenzi je spustio naglo oruZje,
da bi ga uperio u leda DzZordzi-
janca.

Jul Bregat je odjednom imao u
ruci revolver ¢iju cev je drZao upe-
renu u Holideja. .

Istovremeno je kao grmljavina
odjeknuo pucanj preko glavne ulice
Sasabea.

Po drugi put je banditu Hijacintu
Mek Kenziju revolver izbagen iz ru-
ke.

I opet je metak ostavio krvavu
brazdu na njegovoj Saci.



Tri zlodinca su gledala prestrade-
no. Na drugoj strani u popretnoj u-
lici, ba§ na uglu kod Laki bara Dej-
va Gofa, .stajao je jahat, §irokih ra-
- mena, uskih bedara, visok najmanje
- stoosamdesetsedam santimetara. No-
Ssio je crni 3cdir &iji obod je bio ni-
sko navuéen na &elo, Kosa mu je
- bila plavocrna i gusta. ‘

Tamno mrka je bila kozZa mego-—
vog. lica. O¢ su imale tamno plavet-
nilo smrznutog planinskog jezera.
Imao je markantno, pravilno lice,

-koje fovek nikad ne zaboravlja, a-

ko ga je jednom video.

"Oko bedara je jahaé nosio Sireki
opasaé od crne bivolje koZe, koji je
sa obe strane imao dve velike re-
volverske futrole. Kolt iz leve fut-
role driao je sad u levoj ruci. Bilo
je to tefko oruZje sa produZenom,
bruniranom cevi i crnom drikom.

Kao spomenik, stagao je ridi pa-
stuv na kohme je sedeo jahad.

Kad su tri bandita videla da ima-
ju posla samd sa jednim &ovekom,
podiZe se bes opet u njima.. Keri
‘Bregat. je istrgnuo iz &izme sakrive-
no gruZje. ' :

Nije, medutim, stigao da opali. Ja-

ha¢ je bio br#i. Metak je poleteo
préma banditu, i izbio mu oruZje.

U tom Casu kao da je dodlo poja-
ganje trima skitnicama. Dole na ug-
Iu jza poSte pojavila su se dva Co-
veka koji su skodili na ulicu i u is-
tom trenutku zapueali.

Jaha¢ se povukao.

Odmah su oba Brecrata isfezla . u
krémi.

Mek Kenzi je stajao jza tela dok-
tora Holideja i stezao pesnice.

¥
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— Brzo, momci, dovrmte tog psal
On me je ranio! ‘

Onu dvojicu jahaca sledila su dru-
ga trojica i svi su nosili sive ma-
rame. Nijedan se nije potrudio da
sakrije lice maskom, tako su bili si-
gurni.

Stranac je 1:-.Loélo iz sedla u ¥iro-
kom lukuy, bacio se iza trema Laki-
bara i otvorio vatru na glavnu uli-
cu. - '

Dva bandita su pogodena tafnim
hicima u miSicu bila- primorana na
uzmak. Oni su odmah potraZili za-
klon. Istovremeno je i treéi. &ovek,
ranjen strandevim metkom, bio pri-
moran da se povude,

Oba Bregata .su napustila krému
kroz dvoriste, da bi se pojavili u po-
pre¢noj ulici, odakle su takode mo-
gli da vide stranca i da ga smaknu.
OruZje su naSli u krémi i sad su
opet bili u svom elementu.

Stranac je odvratio vatrom iz oba
revolvera i za Cas osujetic njihov
plan. Bregati su. se povukli u dvo-
riste kréme.

Onda se zavesa od .gajtana sa per-
lama najednom razmakla ustranu.
Krvavog lica naslonio se meksikan-
ski lekar na vrata. U ruci je imao
tesku krémarevu pusku.

— Vajat Erpt — povikao je ra-
dosno, — Do davola, to je saveznj
Serif. Napred na pse! '

A onda je zagrmela njegova 5al-
marica ulicom.

Mek Kenzi, koji je uperio pufku
u praveu lekara, bio je zdhvaden
satmom, posrnuo je unazad, sapleo

. se 0 nogu Serifovu i prugio se koliko



je dug. Ali se odmah digao i od-
jurio odatle.’

Doktor Lopez mora da JE dofao
k sebi, zgrabio oruZje krémara i po-~

javio se u pravom trenutku na bo;- .

nom polju.

-~ Serife, srediéemo mi te pse! —
vikao .je.F—w— Oni su pogodili Sloana!
A i doktor Holidej je mrtav. '

- Vajat Erp je Jula Bregata koji se
pojavio u kapiji ba3d bio pogodio u
koleno tako da je. zlikovae, klateéi
se'i urlajuéi pobéegao u dvoriste.

—Cekaj samo, naéi éu ja tu hu-
lju! — vikao' je Lopez i othramao
natrag u krému. Odmah zatim, u
dvoriStu se Zulo opet pucanje,

Stranac nije bio niko drugi do Va-
jat ¥rp, ¢uveni -éuvar zakona iz
DodZz Sitija, koji se od pre sedam
meseci nosio sa tajnom organizaci-
jom -i wvelikom ,bosu” naneo vide
teskih udaraca. ‘

"Vajat Erp vide da je ulica u tre-
nutku postala prazna. On skoéi na-
.pred, zgrabi telo doktora Holideja i
prebaci ga preko ramena. Tada potr-
¢a natrag preko ulice, uhvati svoga

%drebea za uzdu i povule ga prema,

kapiji Siti hotela u popreénoj ulici.

Kapija je bila zatvorena.

i— Otvoritel — vikao je tovek jz
Misurija.

~ Nikoga nemal! — &uo se glas
iznutra. — Ovde nije ulaz!

— Ama, Ctovede, otvorite! — za-
htevao je Serif, ;

- Nikoga nema! Ovde je zatvore-,

no. Mi nemamo nista sa vamal!l
— Ja sam Vajat Erp. Imam jed~-
nog povredenog!

— Nista! Gubite se! |

Iza vrata siajzo je mokar od zno-
ja, sa licem crvenim kao krv, viasnik
hotela Klark Hajer. U svakoj ruci
je imao revolver i bic spreman da
puca. Bojao se za svoj Zivot i Zivot
svoje dece. Znao je da ée ,ljudi sa
sivim maramama” ostvariti svoju
pretnju. Tamo napolje borili su se
ti banditi, A ¢ovek koji je traZio 'da

- otvori vrata bio je njihov protivnik.

U tom trenutku se Klark Hajer

. suprotstavio zakonu: prelac je na

stranu onih koji su bili van zakoena.

Vajat Erp je stajoo za trenutak
neodlutno. Kad je iz glavne ulice
iznad njega zafijukao metak i tres-
nuo o vrata balkona, on se okrete.

— Halo, Serife, ovuda! — Buc je
iza sebe glas, okrenuo se i ugledao
¢oveka sede kose, kako stoji u vrati-
ma susedne kuée.

To je bioc Pat Tuni, kro_]ac

— Za ime boga, doktor je mrtav!
— povika stari. Odmah je pomogao
Serifu da beZivotno telo D¥ord%ijan-
ca unese u kuéu.

Vajat onda izjuri ponovo i uze ko=
nja za uzde i povuce ga u dvoriste,
Tada gurnu kapiju i prejuri kroz
dvoriSte u kuéu. Tu je ugledao kake
se jedna Zena sagnula nad kockare-
vo telo.

Mali krojad je stajao u vratima
dnevne sobe i1 nagovarao svoju Zenu

~da DZordZijanca ipak unesu u dnev-

nu sobu.

Onda pogleda prema oveku iz
Misurija.

— Vi ste Vajat Erp, zar ne?
— Da — odgovori grubo Zerif,
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Onda se javi Zena:

— Ne mogu nigde da nadem ranu
na doktoru.

Vajat se saZe, podiZe svog prija-

telja Holideja na ruke i unese ga u
dnevnu scbu na sofu.

Nekoliko minuta kasnije uverio se
da doktor zaista nije ranjen. A ipak
Jje tu lezao kao mriav!

Covek iz Misurija se naZe nad
njim i oslufnu njegovo disanje.

Nifta! Ni najmanji um disanja ni-
je mogao da se primeti.

‘Blede kao mramor bilo je njegovo
lice, nepomiéno i oftro kao u smrti.

Potresen, gledao je Vajat Erp lik
vernog drugara. Tada se obrati Zeni
i oveku koji su nemi i zbunjeni
‘stajali iza njega,

~— To ne moZe da bude!

Tada ode Zena do ormana 1 uze
sasvim tanak papir, pa ga stavi na
lice Dzordzuanca

Kao opt€injeni zurili su n]1h troje
u beli list koji Je pokrlvao bezivoi-
no lice.

Da, papir se pokrehuo sasvim ma-
1o, kao od povetarca, da bi se potom
opet” umirio, .

Vajat Erp brzo povute papir.

— On je Ziv! — ote mu se iz gru-
di. On klede ispred sofe i obujmi
kockareva ramena. — Doktore! Dok~
tore!

On okrete glavu prema krojadu.

— Imate 1i alkohola u kuti? MlS-
lim, viski?
. — Da, imao sam jednu bocu, ali
mislim, moja Zena...
o Ah — odmahnu\iena, okrefe se,
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pruZi ruku u sRriveni ugao ormana
i izvuée palupraznu bocuy,

Covek iz Misurija nije hteo da
teka na ¢asu; Podigao je gornji deo
tela svog prijatelja, stavio mu bocu
na usta i izlio malo pi¢a u njih. Koc-
kar odjednom 3tucnu i otvori oél

Izgledao je kao da te o&i dolaze
iz beskrajnje daljine. Bilo je u nji-
ma nesto kao ¢&udenje, kao divlje-
nje, a tada se pojavi smeSak koji
ubrzo. poprimi podiligljiv izraz.

Kad je Erp izvukao krvavobelu
maramicu iz gornjeg diepa da hi
mu osusio viski koji se prolio po licu
i vratu, ofvori kockar usta. Njegovi
beli, pravilni zubi blesnude.

-— To je divno — rete tiho — Vi-
dim, niste zaboravili. Pravi lek je
viski. '

Disao je tedko.

- Zena mu je odmah podmetnula
pod glavu jastuk. _

Vajat se ispravio i raskoraden za-
gledao. u kockarevo lice,

StraSan pritisak koji je do tada
osetao, sada je nestao. Najgore, od
¢ega je strahovao, je proslo.

— Dakle, opet ste se vratili,

Smedak je igrao u uglovima usana
DZordZijanca.

— Da, bilo je, pr111¢no ¢udno ta-
mo. Ali, mislim, ne tako lofe. .Bar
ne tako nemirno kao ovde. A :za-
tim je dodao: Ako smem da pitam:
kako ste se tako odjednom stvorili
tu? - _ ‘

— Big sam u Nogalesu i odjed-
nom mi je doZlo da dojalem ova-
mo. S&m ne znam zaSto,

— Sad znate zaito.



— Da, sad znam.
Covek iz Misurija pogleda koc-
kara. — Da 1li se osetate bolje?

.= Da, naravno. A viski ovog dob--

rog krojata uepste nije los,

Zena brzo donese faju, napuni je

do pola i pruZi mu je.

Kockar je obuhvati uskim, zﬂawrn ‘
prstima. Vajat je video da mu ruka

nije zadrhtala. ‘

Sirafan napad, koji je &oveka o-
borio kao drvo koje istupa bura,
prosao je.

Holidej je otpio jo§ dva gutljaja,
pre nego 5to se ispravio i seo. Pri
tom je okrenuo glavu na stranu da
bi kroz prozor video ulicu.

— Kako izgleda na ulici?

Vajat Erp sleZe ramenima i pode
ka vratima.

— Pogledaéu.

— Cekajte, poéi éu i ja.

— Za ime bogal! — povika Zena.
— Necete sad wvaljda da ustanete,
doktore? To je nemogute! Imali ste
teZzak napad! Moze se svakog trenut—
ka ponoviti i znaditi va¥.

Zena je uko&eno gledala toveka

koji se teSkim pokretima podigao sa

sofe, uklonio kosu sa &ela, opet ve-

zao oko vrata maramu, koju je Se-
rif bio razvezao, uzeo SeSir sa pro-
zora i vukuéi noge posao polako pre-
ma vratima.

Najednom Zivnu i mali krojaé. On
pride sitnim koracima i uhvati sa-
veznog 3erifa za ruku:

— Gogpodine *Erpe, ne moZeie {o
dopustifi! Njemu je pseéi loSe! On je
zaista bolestan, bolestan, razumete
+1i? Mi se nesto u tome razumemo. Ja

. ta pritom naudili.

sam pre duZeg vremena stanovao u
Feniksu u kuéi kod jednog lekara.
Doduse, bilo mi je mrsko da sluSam
svakog dana kuknjavu, ali smo dos-
Dakle, razumem
se’ u. bolesnike! Ovaj &ovek ‘je smrt-
no bolestan. Ne smete da pustite da
izade. On mora u krevet, razumete
14?7

— Dobro, kr0]acu — reée kockar,
dok je tapSao krojata po ramenu. —
Ne vzbudujte se. Doéi éu uskoro nat-
rag. Ja sam ovde do%ao samo zbog
odela koje sam narudio kod vas. -
- — Odelo? Vi ste gotovi, doktore!
MozZete da idete u vasu sobu Haj-
dete ja éu vas povesti.

— Ne, ne, hvala — odvrati DZor-
dZijanac vadeéi svoju kutiju za ci-
garete. Ali nije zapalio cigaretu. Iz-
vadio je samo da se uveri da je jo$
tu.

Sa oseCanjem  bola posmatrao je
savezni Serif svog prijatelja i prime-
tio kako je tuZno pogledao kutiju, a
tada je vratio u.dZep. Nije mogao
da pusi! To je bio prokleto los znak.

— U redu, podimo, Serife.

IzaZli su na ulicu i krenuli jedan

pored grugog prema Glavnoj ulici.

Tu je sve bilo. mirno. Konji oboji-
ce Bregata i Hajca Mek Kenzija su
bili nestali. Nije bilo traga ni dru-
gim banditima. Uklonili su ¢ak i po-
vredene. :

Samo beZivotno telc mesnog Ze-
rifa leZzao je na zemlji, a pored njega
je kletao meksikanski lekar, &ije je
lice samo bilo umazano krvlju. Kad
je okrenuo glavu i ugledac DZordZi-
janca, pade mu teret sa srca



- Grom i pakao! — izusti —
Doktore Holideju! Ja sam mislio da
ste vi mrivi?

On se podlze i stade ras1remh -
ku.

—- To je, zaista, nestvarno' On-
da se obrati foveku iz Misurija: —
Ali, on je le¥ao mrtav na ulici.

Kockar namignu 1 stavi palfeve
iza opasaéa. o

— Ne brinite, Lopezu. Moja je
osobina da katkada budem mrtav, a
onda na Zalost, opet da se vratim na
ovaj lepi prasnjavi svet.

Serif Sloan je bio mrtav. Zrno
nderingera” ga je pogodilo pravo u
srce. Njegov' ubica je bio Hijacint
Mek Kenzi! ,

Niko od gradana nije izaSa¢o na
ulicu, da bi se pobrinuo za mrtvog
derifa. Vajat Erp ga je dovukao do
trema i uneo u kancelariju u kojoj
je tako dugo radio.

Doktor Holidej je stajao 1spred
stepenica tremia. Verovatno nije hteo
da pokaZé koliko mu-je teSko da se
popne, Gledao je u otvorena vrata
kancelarije i rekao poluglasno:

— Sada je tacno jedanaest godina
kako sam mu jednom. ufinio malu
uslugu, gore u Koloradu, kad su ga
dva usljiva zlikovea napala s leda.

Vajat Erp, koji se pojavio na tre-
mu, odvrati: :

. — Onda je‘on svoj dug sada vra-
tio.

Holidej okrete glavu u stranu i
pogleda prijatelja:

— Kako to mislite?

Vaizt objasni $ta se dogodilo. Is-
pri¢ao je prijatelju-da je Serif htieo
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da spredi iri bandita da ga ubiju,
dok je leZao onesveSéen,

Kockarevo lice je postalo uko&eno.
Jo§ uvek je bilo bledo, samo se na
obrazima pojaviSe f{ragovi bledog
rumenila. -

— To je bio onaj dugacki, zar ne?

— Da, pre svega on, ali i jedan
od one druge dvojice je bio uperio
kolt u vas.

Kockar se okrenuo i poéao preko
ulice ka krémi.

ZahvaIJuJuc; viaznim oblozmna,
koje mu je stavljala njegova Cerka,
¢elavi krémar se povratio iz nes-
vestice, '

Plaéljivo je rekao:

. — Do§li ste u pravi trenutak, dok-
tore Holideju! Onaj momak me je
bezobzirno oborio!

— Moze biti — odvrati kockar. —
Znate li, ko je to bio?

~- Naravno, predstavio nam se.
Bio je to Hajc Mek Kenzi

DZordzijanac se okrete i polako
izade napolje. '

Haje Mek Kenzi se, dakle, zvao &o
vek koji je ubio Serifa Sleanal

Doktor Holidej nete to ime nikad
zaboraviti!

—)—

Noé je radirila svo] crni pladt iz
nad Sasabea.

U maloj kuéi krojata Tunija lezao
je doktor Holidej gore u svojoj so-
bi i zurio u okvir prozora, pred ko-
jim se prema svetlom noénom nebu
ocrtavala figura ¢oveka iz Misurija.



T’ maloj prostoriji je bilo mra&no.

Vajat Erp je gledao dole u dvoris-

te. Posmatrao je duZe vremena jed-
nog &oveka koji je do3ao iz susedne

kuée i sada se prebacio preko ogra--

de krojaca da bi se priblizio Stali.

Holidej vide da je savezni Serif iz--
vadio revolver iz futrole i paZljivo se

Popeo na prozor.

~- Poseta? — upita polako

— Tako izgleda. _

Vajat je podigao prozor mnekoliko
santimetara, postavio se desno u ni-
Su i zategao zvulno oroz.

Covek u vratima Stale stade kao
prikovan,

. Sigurno nije bio neki vest govek,
jer bi. ina¢e potrazio zaklon. Vajat
Erp zatu iza sebe u sobi Sum, okrete
se i vide da je Holidej ustao i izaSao
napolje.

Minut kasnije vide ga kako 1zIa21

kroz kapiju. :
- Pat Tunik koji je sa svojom Ze-
nom veéerao, skoéi.
— Prokletstvo, otiSao je na kapi-
ju! o '
— Da, éula sam — odvrati njego-
va Zena.

Kroja¢ ugasi odmah kerozinsku
lampu, skide oruZje sa zida i pojuri
na trem. h

Tu vide kockara kako stoji u ka-
piji. :
A minut kasm_]e primeti on Gove-
ka napolju na vratima od Stale.

"— Karter! — izusti zaprepasteno.
Onda Tuni izade u dvoriste i pri-
de Coveku.

—_ Pozna]ete li tog éoveka? — upi-
ta Vajat Erp sa prozora.

- Da, to je moj sused, gospodm
Karter.

— Hoéete 1i da 'ga pitate, za raz-
log da noéu preskade ogradu da bi
uéinio posetu valoj Stali?

Karter nije odgovorio na pitanje.
~ Savezni Serif, koji je u meduvre-
menu dofao. u dvoriste, stade pred
njega i stavi mu ruku na rame.

— Slusajte, Kartere, va& sused
gospodin Tuni mi je rekao da ste vi
dastan ¢ovek, I ja bih to hteo da ve-
rujem. Zar ne nalazite da bi bilo
dobro, kad biste nam rekh, ita ste
trazili ovde? .

Karter je éutao.

— Zao mi je, ali moraéu da vas
odvedem u zatvor.

Sada ulitelj podiZe glavu.

— Ne, to ne!

Vajat ga je gledao oklevajuéi.

—— Dobro, onda prit¢ajte!

— Ne mogu.., moja deca...

— Kakve véze imaju vasa deca sa
tim?

— Ne mogu da govorim — pro-
muea izmuceni ¢ovek. — Ne mogu!
— Pa idemo onda vaSoj kuéi

MozZda fe vada Zena modéi.
— Ona ne zna nista.

U Zerifu je tinjala sumnja k0]u je
on odmah sada i izrekao:

~— Banditi sa sivim maramama su
vas prisilili?

Karter samo klimnu glavom.

— No, hajde govorite veé jednom!
— hrabrio ga je Serif. — Zar mislie
te da nefemu koristi, ako éutite?

I onda ufitelj ispriée 5ta se te noéi
dogodilo. Jo¥ uvek je bio Zigosan
modricom koji mu je banditov stra-
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Eré udarac bitem ostavio ma licu.
Metod klana je bio jasan: silom su
prinudili ljude da im' pridu, a pre

evega su uterivali strah medu sta-

novniitvo, : :

Covek iz Misurija je veé razmis-
ljao i o ponaSanju hotelijera Hajera.
I kad je Euo utitelja kako govori,
odmah je to povezao sa- drfanjem
Hajerovim. Doznao je od kroja¢a da
je hotelijerova Zena ubijena. Naj-
verovatnije je i Hajer na sli¢an na-
¢in prinuden od strane bandita da
im se pridruZi. _

«—- Hteli ste da uzmete konja od
Tunija? — zakljudi’ covek iz Misu-
rija.

Utitelj je opet éutao pognute gla-
ve. _ _ '

Savezni Serif steZe desnom rukom
Karterovu ruku.

— Covete, govorite, najzad! Ne-
mojte da vam kleitima vadim svaku
re¢! Nemamo vremena za gubljenje.
Zbog tega ste, dakle, hteli da uzmete
kon]a'? .

— Jer mi je naredenc da dodem
na mesto sastanka.

— A gde je to mesto sastanka? -

— To ne mogu da kaZem.

U dvoristu se &ulo oftro zatezanje
vroza. Holidej koji je dotada bio oS

Tonjen na vrata tale, dr¥ao je sada
Rolt u desnoj ruci.

Karter je buljio u oruzje i zaph-
tao jezikom:.

- Ne, doktore, ne &inite to, imam
Zenu i sedmoro dece koje treba da
hranim!

— Na koje mesto sastanka vam je
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\1spred _grada,
prema Palo Altu.

naredeno da dodete? — osorno po-
novi kockar.

— To je dinovski kaktus, malo
kod ‘ulice’ Overland

— Ja znam to mesto ~— rece kro-
ja¢ brzo, ~— To je sobodan.prostor, -
levo od ulice, koji- je ograden &ib-
ljem.

— Kada ¢e tamo da vas cekaju"'

~~ Ne§to pre devet.

Holidej izvadi sat iz dZepa i okrete
ga tako da je brojéanik bic osvet-

Jjen slabom svetlodtu zvezda.

-— Znadi, za pola sata

Vajat Erp odmah ode u 8talu, iz-
vuée svog rideg pastuva i osedla ga.

~— Koliko je daleko od poslednje
kucée, gospodine Tuni? — upita on
jos.

— Ne mnogo daleko, Mo#da tri
fetvrt milje. Rekli ste slobodan
prostor, Kartere? — okrete se kro-
ja¢ susedu.

Ucitel] samo klimnu glavom,

Tri fetvrt sata kasnije nalazio se
Vajat Erp ravno sto metara zapad-
no od dzinovskih kaktusa, koji su
preteéi pruZali svoje - krake prema
noénom nebu.

On ostavi svog konja iza jednog
grma i oprezno pode napred.

Deset minuta kasnije stigao je do
na nekoliko metara ispred &iblja oko
dZinovskih kaktusa. Posle joi pet

minuta zaSao je u #iblje i opazio

prazan prostor 1spred sobom.

Skoro sasvim na putu sta]ah su
dzinovski kaktusi i pri mesedini
bacali su sablasnu senku ma  ulicu
Overland.



Vajat- je ¢ekao. Nidta se nije do-
godilo. On je &alje éekao. Uzalud.

Posle jednog sata odustao je.

Tek 5to se vinuo u sedlo, i hteo

da potera konja kasom, zaduo je u

daljini pucnje.

»

. e

Doktor Dolidej je poveo uditelja

u krojafevu kuéu. Sedeo je sa oba
¢oveka u sobi pored prozora, odak-
le je mogao da posmatra ulicu. Kar-
ter je éuteéi sedeo na stolici,

Holidej ga je pitac zbog dega su
muy naredili da ode van grada. Kar-
ter nije mogao da da odgovor, jer
zaista nije znao $ta je trebalo kod
kaktusa da radi. On je taj put jed-
nom vet bio preSao uzalud.

Vreme je prolazilo.

Najednom . ugleda kockar preko
puta, pred kubom gradonadelnika,
dve tammne prilike, koje su pognute
prelazile poprefnu ulicu i zaustavile
se pred kapijom Klarka Hajera.

Holidej podiZe malo prozor, pogle-
da paZljivo napolje i vide kako se
istovremeno kapija otvorila.

Sta se to deSavalo?

Di()rdm]anac se podize, izvude oba

revolvera i
da zastade i okrenu se jo8 ]ednom

-— Kartere!

Utitel] odmah ustade,

-— Vi ¢éete me pratiti

Karter potvrdi, pode za doktorom
napolje kroz hodnik i u dvorisiu
stade pored njegs. ‘

$ Yajat Erp 138

pode prema vratima, Ta--

U susednom dvoriltu je izoledale

gve mirno.
Holidej prisluinu na drugu stra-
nu. ' : ‘
On se nije oseéao: nifta bolje, ali
je morao da dozna $ta su trazele
one dve prilike, -

Stoga Sapnu Karteru da se osloni
na prozor i ruke tako ukrsti da mu
napravi stepenik, Preko ruku on po-
pe se na ramena uditeljeva, Odatle
je mogao da vidi susedno dvoriite.

Tu su stajala tri ¢oveka i Saputa-
la medusobno,’

Jedan od njih bioc Klark Hajer.

Iako se naprezao da Zuje, nije mo-
gao da razume o &emu su govorili.

Odjednom jedan od njih pode pre-
ma Kkapiji, oddkrinu je i pogleda
napolje.

~— Oni moraju odmah da dodu -
zatu Holidej kako ¢ovek poluglasno
govori.

— Pssst! -—— uéini Hajer..

Holidej je ¢uo iz daljine topot vie
Se konja koji su sé brzo pribliZavalf

-~ Tu su veé! — prodista Lovek ¥
vratima.

Hajer potréa preko dvorista, guf
nu jako vrata i pogleda na rask§
nicu, prema glavnoj ulici.

Konjski topot je sad veé¢ bio vk
glasan. Moralo je da bude najmanjg
deset jahada. Nisu se Zurili.

Onda ih kockar ugleda. U S&iro-
kom frontu dolazili su preke Glave
ne ulice. Dok su se pet ili Sest od
njih zadrZali na raskriéu, drugi su
odjahali prema Hajerovoj kapiji.

Prvi side sa sedla i stade pred ho-
telijera.



" == Gde su oni? — pro&iSta jahat.

Hajer pokaza preko ramena. na
susednu krojadevu kudu.

-— U redu! — $apnu jahaé.

Sada je Holidej zmao i ko je bio
taj Covek: Niko drugi, nego bandit
Dzim Valeta! Onaj isti ¢ovek sa si-
vom maramom, koga su kratko vre-
'me posle stragne noéi u El Pazu po-
slali u Deming zatvor,

Holidej side’ odmah u dvorifte i
zamoli Kartera da krojateve uku-
éane izvede iz kude. '

Upravo u trenutku u.kome su
tefkim udarcima kundaka prednja
vrata kuée bila razorena, napustili
su Tunijevi kroz vrata 3Stale svoje
mesto’ prebivanja i potrali prema
ugiteljevoj kuéi, u nadi da ée tamo
- biti sigurniji, Karter ih je pratio.

Doktor Holidej je ostao iza zida
Ztale i uvukao se u nisu ambarsklh
vrata. :

U #tali su se ubrzo zatim &uli ko-

raci, Za to vreme su se i napolju
na ulici pojavile neke prilike. Po-
lako i povijene kretale su se prema
uditeljevoj kudi,

Kockar nije hteo to da dopusti.
Oba oroza njegovih
Zkljocnude. '

‘Na taj fum banditi prestadole da
idu i baci¥e se na tle, a jedan od
njih se okrete i.opali.

U zao ¢&as! Bolestan &ovek kraj
zida $tale, i’ sam u bednom stanju,
jo¥ uvek je bio daleke bolji strelac
nego zdravi bandit. Zrno keckarevo

revplvera

je skinulo zlikoveu $efir sa glave i

ostavilo kratak krvaw oZiljak na
koZi. . !

Ozleda, doduée,‘-nij‘_e' bila suvile
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opasna, ali je jednog bandita isklju=~
¢ila iz dalje borbe. ° :

Druga dvojica su fuéali nemé-
no, kao kamenje na flu.

-— Ruke u vis!- :

Obojica su podigla ruke u visini
ramena.

— Ustaj!. |

Oni posluSali i ovu zapovest.’

- — Dolazi!

Oklevajuéi, prvi pode. -A onda za.
njim pode i drugi. Kad su prisli do
na pet inetara oni stadoge.

HohdeJ je znao da bi pogre§1o ako
bi sifap sa zida i zato tlho i o.§tro
rede:

— Napred, gekam tadno tri se-
kunda! ‘

Ni prvi sekund jo3 aije proSao, a
obojica su stajala pred njim.

Kockar nogom gurnu vrata od
Stale.

U tom trenutku prasnu jedan hi-
tac kroz &talu, i metak profifa ba&
pored njega, pogodi prvog bandita,
koji se do sada samo smejao, i os-
tavi krvavu prugu na levoj strani
cela. ‘

Drugi se saZe da dohvati svoj re-
volver, ali ga je u. istom trenutku
kockarev kolt prostro po zemlji.

. Holide] im oduze oruZje i pofera
oba bandita pored ambara u dvo-
riste,

Ali, bilo je kasno: nekoliko ljudi
p0]ur1se prema njemu ez promuk-
lu viku. :

Holidej mpotera onu dvojicu hap-
red, a sam potréa unazad i pokusa
da dode do vrata ambara, ali ugle-
da kako iz uzanog prolaza izmedu



hotela i trgovine dolaze jod tri &o-
veka,

Bio je opkoljen, ah ga jo§ nisu
otkrili.

Kuda sada?

On pogleda gore i ugleda grede

niske 3talske tavanice.
skoku bio je gore.

. Te$ko difuéi i poluonesvedten os-
tao je da leZi. Beskrajni umor ga je
savladao.

Pa ipak kragnjom shagom volje
odr¥avac se budan i osluskivao u
noéi.

Bili sun obuéeni kao kauboji, ti
banditi koji su doSli u grad. Ali to
nisu bili kauboji. Bili su to ,ljudi
sivim maramama”, U to nije moglo
biti sumnje:

Ipak to nisu bili vife oni bandltl,
sa kojima se doktor Holidej borio
pre pet meseci, Banda je izgubila
mnogo od svoje stroge discipline.
Tada su oni éutali i nemo se borili,
a sve $to su radili, radili su u ta]-
nosti i neéujno.

Tada je jo§ strasni Kapuino vo-
dio maskirane ljude i naredbe veli-
kog ,bosa” sledio kao robot, Otada
se mnogo toga izmenilo.

Lazaro Kapucme je bio neg.de u

U jednom

severnom Koloradu u tajnom kaz~

nenom logoru, gde su bili zatvoreni

samo nazopasniji zlikovel i to doZi-
votno. Ova gomila bandita delovala

divlije i neobuzdano. Sablasne sen-
ke, koje su se ranije borile sa dok-
torom Holidejom i Vajatom Erpom
bile su mnogo opasnije.

Ali i za$titnici zakona su te$kom
borbom bili oslabljeni.
licu DZordZijanca bilo prezira, kad

Ako je na’

~Je Zuo viku koju su stvarali bandi-
ti, on se ipak nije zavaravao. Znao
je da je on sam nemocan i da m;e-
u stanju da se bori, kao §to se ina-
¢e borio,
Sapuéuéi,

kloparajuéi, psujuéi,

" udarajuéi o predmete, kretali su se

banditi po krojatevom dvoristu iza
Stale i napolju na ulici.

Holidej je leZao na tamnom- pot-
krovlju i nije se pokretao,

Uzeti vazduha, rete on sebi, opet
do¢i do snage! Tada ¢éu siéi dole
momei, i biéu medu vama, a na$i

_te revolveri medusobno da govorel

Ali, kakve Sanse je on imao pro-
tiv njih? Sanse koje je jo§ imao ra-
njeni’ vuk pred gomilom besnih,
krvolo&nih pasa. Ali on bi u svakom
sluéaju svoju kozZu prodao Sto je
moguée skupije.

D%im Valeta je kraj sebe ‘imao
Sesnaestoro ljudi kad se vratio u Sa-
sabe. Zapravo, dvadeset jahafa je
trebalo u ovoj moti da Vajatu Erpu
i njegovom partneru prirede pakao

“u ovom malom pograniénom mestu.

Tako je glasila zapovest koju je Va-
leta primlio preko jednog glasnika
rano posle podne.

Na jedvite jade sakupio je on §es-
naest. Bili su to takozvani kauboji,
koje je joi3 Kapudine pre pola godi-
ne zavrbovao, i wiitnice koje su se
vrtele po krémama. Bili su sasvim
smuseni kad je naredba ,sivog Sefa”
stigla- do njih. Nije bio nijedan me-
du njima, koji bi se suprotstavio,

Sesnaestoro su dojahali u Sasabe.
Valeta je Dbio sedamnaesti. Tri
preostala Zoveka je trebalo da budu
Lopez, Hajer i Karfer..
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Ali gsamo jedan od ovih gradana
je bio zaista izdajnik. Izdajnik iz
straha: hotelijer Klark Hajer.

Karfer je, doduse bio krenuo do
vrata $tale, da bi odjahao na dogo-
voreno mesto sastanka, ali ni u kom
sludaju nije évrsto odluéio da to za-
ista uéini. On je iskreno odahnuo
kad su ga zaustavill Va]a't Erp i
doktor Holidej.

O doktoru Lopezu  tek ne mozZe-

biti redi. Lekar je sedeo mratna li-
ca u svojoj kuéi i zgrabio je obema
rukama oruzje, ¢im je ¢uo pucnja-
vu u severnom delu grada. On ni-
kad ne bi postac bandit, pre bi
umro!

Napustio je svoju malu kuétu kroz
dvori$ni ulaz .i iza belo okretenih
kuéa krenuo prema glavnoj ulici, na
keoju je izbio preko puta Bilingerove
kovadnice. Tu zastade savijen od
bola koji mu je stvarala ozledena
ruka i rana na slepcooénici i nasloni
se na zid. Pod njegovim svetlim
sombrerom isticalo se tamno lice
uokvireno crnom kosom. Njegove
tamne ofi svetlele su mrZnjom,

Valeta je prvobitno imao nameru
da potrazi Kartera na dogovorenom
mestu kod dzinovskih kaktusa i sa
njim ode u grad, ali je u poslednjem
momentu odustao, jer mu se Zurilo
da $to pre dode u grad. Tamo je

hteo da opkoli kuéu u kojoj su se

zadr¥avali Vajat Erp i doktor Holi-
dej. To mu medutim mije uspelo.
Kockar je pazljivo posmatrao dva
foveka koji su se bili uputili prema
vratima utiteljevim, Oni su zaku-
cali, a kad im niko nije otvorio, uze
jedan od njih revolver i razbi bravu.
U kuéi su deca vristala od straha.
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Bilo je vreme da kockar napusti
svoje skloniSte. Sad, se viSe nije ra-
dilo o njemu, radilo se o deci.

On skliznu na ivicu krova i poSto
nije nikog prlmetlo, spusti se dole

‘na tle. L

Iscrpljen osloni se on za trenutak
na zid stale izvadi oba revolvera iz
futrole i pode prema Karterovo]j
kuéi. o

- Stigao je do kude neuznemiravan,
popeo se preko tri stepenika do vra-
ta i ufao u hodnik,

Vika dece i preteéi glasovi ljudi
nadjatavali su njegove korake.

Kad je stigao do vrata sobe, ugle-
da on dva foveka pred sobom. Bili

'su &epali Karterovu Zenu i hteli da

je tuku.

— Hote§ 1i nam redfi, prokleta
veStice, gde se sakriva Serif?

— To bih ja mogao da vam ka-
Zem — ¢ulo se sa vrata. '

Obojica su stali unezvereno.

U vratima je stajao, voftano ble-

" dog lica, éovek iz DZordzije. U sva~

koj ruci drzao je po jedan revolver.
Oni nisu primetili da je morao da
se nasloni laktom mna dovratnik da
bi mogao sigurnije da stoji.
— Gore ruke, momeil — zareza
on stisnutih zuba. . '
Oba bandita odmah podigo3de . ru-
ke u vis.
" — Gospodo, oduzmite im oruzje.
Drhéuéim  rukama izvadi Zena
obojici bandita oruZzje iz futrole.
Holidej zadu na stepenicama ko-
rake, koji su se brzo pribliZavali.
Jednim pokretom revolvera na-
redi on skitnicama da se maknu s
vrata, a on sam stade s leve stra-



ne. vrata i sadeka. Zveckajuéi ma-
muzama ude jedan é&ovek unutra.
Bio je visok, imao je tamneo, ali
pravilno lice 1 o¢i - boje ¢éilibara.

Ali neSto na tom licu delovalo . je,

surovo. Covek je nosic crno odelo,
sivu kodulju od pamuénog platna
i visoke crne &izme.

Bio je to ,Bandit sa sivom mara-
mom"” Cezare Valeta!

Zakoratio je u soby i ugledao
Holideja.

—- Ruke u vis, amigo! — dopre
tiho sa usana kockarevih. =
. Napolitanac Kklimnu polako gla-
vom.

— Dobro izvedeno, dok@n e, Za=-
ista dobro.

Polako podiZe on ruke gore. Al
tada se baci napred da bi dohva-
tio za noge DZordZijanca.

Iako je bio hitar kao lasica, 1pak
je jo§ uvek kockareva sposobnost
reagovanja bila veta. On iz sve sna-
ge raspali drikom jednog %evolve-
ra po SeSiru napadala, a oruZjem
a levoj ruci opali istovremenc na
jednog od bandita, koji je pokuSao
da Zeni otme iz Tuke revolver.

Bandit zaurla jer mu je metak

ranio ruku.

Onesveséen 1 zgréen- leZao je
Valeta na pragu sobnih wvrata
Holidej otstupi
unazad u sobu i naredi dvojici zli-
kovaca da onesveitenog unesu dub-
lie u sobu. .

Onda se Holidej okrete Zéni:

- Odvedite decu u drugu sobu
i zakljuajte vrata...

Zena uradi Sta joj je releno.

“bio tu. Nekako bi

nekeliko koraka .

od vremena

-~ Take, momci, a sad Eete svog
kolovodiu lepo da vefete.
— I ne pomifljam
zagrakia ranjeni.
ubiti! |
— Za to ¢e u ovom trenutku

tesko imati prilike. Napred!
Valeta je bio Vvezan. A onda je
morao ranjeni bandit da vezZe i
onog drugog. Ranjenog zlikovca je
vezao Holidej sam.
- Tada pogleda on njegovu ranu.
Nije bila suviSe tedka. On stavi
banditu zavoj. Tada je svu. trojicu
¢vrsto vezao za nogu od kreveta
Holidej izade napolje i zak.ljuéa
vrata za sobom.
U hodniku se
fedko disu€i, i zameni ispucane
metke. Hladni znoj je stajao na
njegovom ¢elu. Noge su htele da

na -to!
— Valeta. ¢e me

—

f

nasloni na zid,

-mu otkaZu posluénoét.

Sta dalje? — pitao se. Nadmoé

bandita je bila suviSe velika! Da-
vo €Ge ga =znati, kolike je lupeZa
Valeta doveo u grad!
- Osetalo se da veliki ,,bos” nije
sve drukéije
‘teklo da je on tu, lako je Valeta
bio najopasniji - od njegovih po-
motnika ipak nije bio stvoren da
vodi gomilu kao 3to je to znao
Sef ili, nekada, sim Kapuéino.

Kockar napusti kuéu, osvrnu se
na sve strane i pode prema naj-
blizem prolazu izmedu kuéa Koji
je vodio u Glavnu ulicu.

U toj mratnoj rupi nije mogao
da vidi doveka koji je &ekao.

NiSa od vrata je poticala jo§
kad skladiSte poste
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nije bilo u poslednjoj zgradi, veé
su- se ova vrata upotrebljavala
‘kao bolni izlaz.
zidana kad je. napravljena sused-
na kuéa, ali je ostala nifa u keoju
je mogao Ctovek da se sakrije.

Kockaru,
kad nije moglo da se desi da ne
primeti Zoveka, ali sada je nita
ne sudeéi pfoéao pored njega.

U poslednjem trenutku se koce-
kar okrenuo ustranu, ali nije mo-
gao spretiti da ga cev oruZja
pogodi u desnu stranu glave.

On ipak uspe da se baci prema
suprotnom zidu od kuée i skljoka
se niz njega. )

Napada& se baci na njega.

Holidej polusvesno privute noge
do pod bradu, a onda ih iz sve snage
odbaci od sebe.

Napadat ie bio gurnut unazad,
posrnuo je i udarlo 0 vrata, tako
da je poluuones'vescen skliznuo mna
stare stepenice.

Kad se malo . povratio, napadad
‘se ispravi i uze apet svoje oruZje.
Onda se pribli%i ¢oveku na zemlji.
Odjednom zasta kao prikovan..

Video je kakp se iz tmine be-
lasa bela koZulja. On se saZe, opi-
pa je i oseti svileno tkanje.

~ Prokletstvol — promrsi - tiho
kroz zube, ,Doktor Holidej” On
kiete pored njega, stavi oruZje na
zemlju, pridiZe, kockara i opipa
njegovo lice. — Doktore, to sam ja,
. Ldpez! '

Holidej otvon obi.

— Lopez? — dopre skoro pod-

Ona su bila za~

dok je bio zdrav, ni-

rugliivo sa njegovih usana. — Ja
sam vas drZao za bandita..
" Lopez opsova Kkroz zube.

— Davo neka me nosi! Stajao
sam preko puta na ulici i éuo u
blizini pucnjave. Hteo sam da pro-
dem ovuda kroz uliticu, kad sam
guo da dolazite. ~ Mislio sam da.
imam jednog od nitkova pred so-
Iscrpljen nasloni
vrata od kuce,

' Lopez ga podiZe.

— Hajdete, odve$tu vas svojoj
kuéi. :

Odvukao ga je iz uzanog prolaza

se kockar na

'na glavnu ulicu. Skoro ga  je vet
" doveo do meksikanske strane, kad

nekoliko jaha¢a savi iza wugla po-
pretne ulice i odmah osu paljbu
na obojicu

Pucnji su opet probudili DZor-
dZijanca. On se baci napred i os-
tade u zaklonu iza ugla Ram1rezo
ve kockarnice.

Lopez je izgledao da Je ranjen.,
LeZao je ma thw :

Holidej pojuri i u tom trenutlm
odvratl vatrom.

Jedan od jahata skliznu sa sedla.
Drugi dobi metak u desno rame,
potera svog kqnga i pobeze, a za
njim odjuri i treéi.’ : '

Holidej pojuri ‘hatrag na u,liou,

" dograbi ranjenog Meksikanca i po-
" vute ga dalje

sa sobom.
* Lopez je telko disao: -
— Pustite me, nije vaZno...
Holidej ga opipa i utvrdi da ima
ranu na levoj nozi. :



— Dodavola! Zar ti psi'nisu mog-
li jedan momenat da salekaju? -—
rekao je Meksikanae.
daleko od mog- doma.
jo§ stiéi.
' Stigli su.

Holidej je previo lekareve rane.
Ovaj opipa glavu kockara i rede:

— Jo§ jednom je sve dobro is-
ralo. Za malo da vam nisam raz-

bio lobanju. To sebi ne bih ni-
kad oprostio. * '
— Ne' brinite, Lopezu — umi-~

rivao ga je kockar. — Imam tvrdu
-glavu, koja je vet dosta izdriala.
Naslonjeni na otvorena vrata,
gledali su napolje u tamu popreéne
ulice.
— Grad mora da vrvi od ,sivih

marama” — Saputao je Meksika-
nac.

— Bilo je tuce ljudi — objasni
kockar. - Ja wverujem .- da hote-

lijer ima nedto sa njima.

— Ja sam &ak ubeden u to —
odgovori lekar. — Davo neka no-
si Klarka Hajera! Oni su mu ubili
Zenu, ali on ne bi smeo zbog toga
da se bori na njihovoj strani. Oni
su ipak ubice njegove Zene!

', — MoZda ga je samo sirah na to

naveo — razmisljao je kockar.
- Makar &ta! — provarsi Lopez
tiho kroz zube. — On je izdajnik,

Kad bih ga ja samo negde sreo,
ubio bih gal!

" Lopez se naslonio na svoje oruzje.
" On vife nije bio u stanju da te
no¢i napusti svoju kucéu, Holidej,
naprotiv, posle deget minuta kre-

te ponovo. .

— Nije jos .
MoZda ¢emo

Bilo je wvrlo teSko preéi glavnu

“ulicu na raskriéu. Zbog toga je

potrfao preko popretne ul:ce i ne-
stao u dvoridtu kuée koja se na-
lazila iza kréme. Desnc je leZala
jedna zgrada, belo okrefena i jed-
nospratna, kao i druge na meksi-
kanskoj strani grada. Holidej os=
tade kod vrata i osluskivaSe pre-
ma dvoritue kréme ,,Del sol”.

Tu je izgledalo sve mirno.

Zidovi su- bili suvide visoki, da
bi se bez te3koéa moglo prebaciti
preko njih,

Ba3 je hteo u dnu dvorista da
otvori jedna vrata, kad se napred
na kuéi vrata otvorife i jedan ¢&o-
vek izade, drZséi u ruci oruzie.

—- Ruke u vis! — zagrme on.

Helide] stade kod svetlog zida,
samo nekoliko koraka udaljen od
gvozdemh vrata. Sa svejim crnim
odelom bio je dobra meta.

On zatele oroz na oba svoja re-
volvera i poluglasno rede:

— Partija je spremna, senjor!

Covek sa oruz;e«m se polako pri-
blizi.

— Ko ste vi? — upita on.

— Ime mi je Helidej.

— Doktor Holidej?

Kockar klimnu glavom,

Covelr je bio weé priao na tri
metara i stao.

— Ljudli sa sivim maramama su
u gradu! — profaputa on.

— Kome LkaZete to?

— Najmanje je trldeset ili. Cetrw
deset jahadal

— To ne verujem.



— Ipak sam siguran, ‘senjor! Vi-
deo sam ih, Gore u. Glavnoj ulici.

Covek je imao crnu kosu i iz-
brijane crne brkove. U tami nije
mogao tatno da prepozna njegovo
lice. Morao je biti tovek tridesetih
g@dma Jo§ uvek je drZao spremmo
oruzje u obema rukama. -

=~ Sta zapravo trafi ovde banda?

— To bih i ja hteo da znam,

~— MoZda znaju ti nitkovi da ste
vi i savezni Serif u gradu?

-« MoZda.

-~ Ja sam Huan Eliot. ‘

Imao je, dakle, meksikansko ime
1 ameri¢ko prezime. On odmah
objasni:

— Moj otac je bio A.memkanac
DoSao je iz Sakramenta, iz Kalifor-
nije. Moja majka potife odavde iz
Mekstka. Radim od pre pet godina
u Bilingerovoj kovalnici kao po-
moénik, Bio je to lep, miran Zivot,
dok. nisu dosli ovi nitkovi u grad.

— Ne brinite, gospodine Eliote
— pokusa kockar da ga te§i. I to ¢e
proci i bi¢e bolje.

-— Da, verovatno, Kad odavde iza-
dete, odmah ste na vratima dvoriSta
kréme. |

— Tatno tamo sam i hteo.

— Samo otvorite vrata, nisu za-
kljuc¢ana. _

Kad se kockar okrenuo, ¢uo je {i-
hi S3um, a onda je osetio teike ruke
kovadevog pomoéntka cko svog vra-
ta. ‘

Lukavi ¢ovek je bacio oruZje i po~-
¢eo da ga davi.

Poluonesve$éenom  DiZordZijancs,
ipak uspe da izvude nogu i da ke-
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valu zada snaZan udarac u cevanieu.

Sa muklim krikom zateturao se
pogodeni unazad. '

Holidej se okrete i uperi revolver
na njega. Stisnutih zuba pode on:
prema njemu.

— Imam osetaj, Eliote, da ée lepi
dani morati jo§ malo da pritekaju.

Kovat je podigao ruke u vis. Uza-
renih o&iju stajac je tu i ukoéeno
gledao kockara. ‘

— Sta vi hocete, Holideju! Ja mo-~
ram da drzim sa onim ko je jaéi, ako
hoéu da preZivim, a to je u ovom gra
du tajna organizacija

Brzo je posegao rukom za pmas
da bi izvadio noz.

Ali, kockar ga je munjevito uda-
rio revolverom. OnesveSc¢eni napadaé

‘se sru$io niz zid.

Holidej mu uze noZ iz pojasa, a
takode i oruZje i i§€eze iz dvorista.
Napolju baci on oba oruzja. Znao je
da ¢e da poiraje izvesno vréme pre
nego 5to pomoénik kowvaca, izdajnik,
opet dode k sebi.

Dvoriste ,kréime del.sol” je bilo
prazno. Samo je desno kraj zida sta~
jalo bar deset ili dvanaest konja,
Holidej se obazre, ali nije mogao da
vidi ¢uvara. On oslobodi jednog po
jednog konja, veza sve uzde zajed-
no, pope se u g odlo prvoga konja, iz~

~vede ga iz dvorifta i odjezdi.

Kao grmljavina odjekivao je topot
bhanditskih konja koji su jurili i
grada prema jugu.

Kad je Helidej projahao tri fetvrt
milie, oslobod: on svog konja od os-
kalib, izvadd msvelver iz futrole i o-
pali nekolizo hitaca u vazduh. Kao



da ih goni sam. davo odjezdiSe upla-
Sene Zivotinje odatle.
. Holidej dojaha natrag u Sasabe,

ostavi svog konja da stoji negde iza .
kuéa i zapadnim krajem Sasabe,

preko glavne uhce, stize u severni
deo grada.

Holidej pode u uzani prolaz izme-
du kuéa i kroz jedan mali polu-za-
strt prozor ugleda u prostoriji poste
tetiri ili pet prilika koje su bile na-
slonjene na pregradu i tiho razgo-

‘varale medusobom. Svi su imali si-

ve marame.

Banditi!

Holidej je razmisljao samo za tre-
nutak. Tada razbi sa cevi revolve-
rom prozor i zvucno zatefe oroz.

— Ruke u vis!

Iznenadeni banditi podigoede od-
mah ruke gore.

— Hej, ti plavokosi, tu napred,
~dodi ovamo.

.Bandit dode do ptozora. Holidej
mu uze oruZje iz futrole i baci u
prolaz izmedu kuéa.

— Tako, mladiéu, a sada ée§ ti
oduzeti svojim drugovima oruZje iz
futrola. Svaki pojedini ée doéi dov-
de. A ako samo jedan napravi pok-
ret prema revolveru, bice to posled-
nje $to je na ovom svetu napravio.

Sve. je iflo tako brzo, da banditi
nisu ni dosli na pomisao da je tako
mogao da ih lznenadx samo jedan je
dini covek.

Cetiri bandita sa sivim maramama
stajala su bhez oruZja, podlgnfutlh
Tuku u posti.

— Sad brzo napolje na w]:ncu, je-
dan iza drugoga, do trema. Nikakvih

gluposti, inade ée moji ljudi otvoriti
vatru.
Banditi su odmah posluali.
Holidej napusti svoje mesto kraj

' prozora i ode na trem.

.Tuw su oni dolazili, jedan za dru-
gim, Holidej se pope na trem i spro=
vede ih u Serifovu kancelariju,

Tek kad su Cetiri bandita veé se=-
dela v zatvoru, shvatili su da su na~
seli jednom jedinom &oveku.

Divlje psujuéi, bacili su se na re-
Setke koje su zadrhtale u svom le-
Zi%tu,

Tek 3to je Holidej kroz dvoriste
napustio $erifovu - kancelariju, kad
je negde sa druge strane popreéne
ulice &uo revolverske hice.

Bio je to veliki specijalni kolt sa-
veznog Serifa. Poznao ga je po zvu~
ku.

Holidej je kasnije Cesto 1 dugo
razmisljao o tome 3ta se u posled-
njim minutima de$avalo. Nisu to bhild
sreéni trenuci.

I8ao je toliko brzo kolike mu je
njegovo stanje dozvoljavalo, kroz
usku uliticu koja je vodila izmedu

~dvorista ,Laki bara” i vrta grado-

naéelnika do popreéne ulice. Zastao
je za trenutak, tuo da se jo§ uvek
puca i video nekoliko prilika kake
¢ucte ispred krojaceve kuée.

Opet je zdprastalo sa druge stra-
ne specijalni kolt Vajata Erpa.

Holidej je sada magao tatno da
utvrdi da je zvuk dolazio od ugla
krojateve Stale. Jli je Erp tu potra=
Zzio zaklon ili je pokuSao da prona-
de ulaz Jprema dvoristu.

Mozda bi Holidej da je big potw
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puno zdrav i ovoga- puta drukéije
postupio.

Prasak revolvera ga je medutlm
mamio na ulicu.
pored kuée i pribli¥ili se ¥tali.

U tom trenutku jurnule na njega
tri ili &etiri ¢oveka, obori%e ga na
zemlju, a jedan od njih kriknu:

— Imamo gal

Tada se u dyori$tu zaduo glas Va-—
lete: -

— Holidej‘;‘

~- Da.

Valeta je, dakle, slobodan' Neka-
ko je, znadi, uspeo da pobegne iz
Karterove kuée. Verovatno su ga
nasli njegovi ljudi.

Ali gde je Vajat Erp? Sudeéi po
uzvicima- bandita moglo se pomisliti
da =u uspeli da ga savladaju.

MNije dugo potrajalo, i Holidej je
saznao gde mu se prijatelj nalazi.

Vajat Erp je leZao napred u dvo-
ri$tu, ispred &tale, vezanih ruku i
- nogu kao paket, sa ¢epom medu zu-
bima.

A ,specijal” je Valeta drZao u ru-
kama. Mahao je njime dok je pod-
rugljivo objagnjavao:

— List se okrenuo, Holideju! Vi
ste gotovi! Ti i tvoj SJa]m pr1]atelj,
Serif!

Onda su ih stavili na ko-la i izneli
iz grada.

Dugo su se tresla i drmusala, u-
darala i degrtala kola u brzoj voznji
preko ulice Overland. U tami oba

¢oveka nisu mogli da razaznaju ku-
 da th vode.

Cvrsto vezani, sa licima okrem’ltim
zidu, leZali su na podu kola i bi-

i
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On potria pognut

vali bacani s jedne na drugu stranu
kako su se kalo ljuljala.

»Sivoliki’ su dobili veliku bitku:
Uhvatili su svoje najveée neprija-
telje. Vajat Erp i doktor Holidej, nji-
hovi najopasniji protivnici, bili su
u njihovoj vlasti.

Sta su nameravali ljudi sa sivim
maramama sa zarobljenicima? Zajto
ih nisu odmah ubili? Zasto su ih iz-
vukli iz grada? Kuda su hteli da ih
odvedu? '

Kola su okrenula préma severu,
Niko ko ih je tog jutra sreo na
uskom putu, koji je vodio istoéno,
pored Robles ranta, za Takson, ni-

-je mogao doéi na pomisac da su na

dnu kola lezala dva &oveka koje je
poznavao ceo zapad.

7

Dvadeset pét milja severo-zapadno
od grada Puebla u Koloradu leZao
je na reci Arkanzas mali grad Port-
land. Izmedu njega i davnaest milja
udaljenog " Kanjon Sitija leZao je,
kod stanice za zamenu konja Flo-
rance, Portland rén§.

Bio je to dobar rant za gajenje
stoke. Stari Vilijam Portland, imao
je grupu od dvadesetpet kauboja u
dvoristu, sa vise predradnika, a na
skrovitim padnjacima su pod nad-
zorom jod dva tuceta kauboja pasla
ogramna stada od viSe hiljada go-
veda. Portland rané je rastao iz go-
dine u godinu i njegovo ime je u
Koloradu uzivalo izvanredan ugled.
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Trebale je da stari Bil Portland
bude zadovoljan. Ali on nije bio, jer
nije imao sina.

Dodude, imao je éerku, ali kod nje-
nog rodenja mu je umrla Zena.

To nikad nije mogao sasvim da
preboli. Iako je svoju éerku toliko
voleo, ipak je na toj, ljubavi leZala
senka gubitka koji mu je ovo dete
svojim rodenjem nanelo. ‘

Ira Portland je imala dvadesetde-
tiri godine i kraljevski stas.

Njenp ljupko, tamnoputo lice je
bilo, uokvireno kovrdzavom crnom
kosom. Nosila je wveéinom kauboj-
sko odelo, uske pantalone, koZni pr-
sluk i karirane kosulje.

Devojku detalkog ponalanja kau-

boji su pazali kao i samog randera,
a njeno prirodno ponafanje je brzo
osvojilo srca tih grubih ljudi. Pa
ipak, nijedan od njih nije doSao na
pomisdo da joj pride kao Zeni. Od
toga ih je uvao njihov ponos i do-
stojanstvo.

Bilo je vede jednog t0p10g, sun-
tanog dana, kad je jedan jahad sa
severozapada dojahao kroz Lkapiju
randa u dvoriite.

Ira je sedela na verandl i dogova-
rala se se crnom kuvaricom Pegi i
kaubogem Grigom, §ta treba iduée
nedelje da bude na jelovniku.

Jahat je proSao kroz kapiju i kod
pojila za konje sifao sa 'sedla.

Kad je dodirnuo tle udinilo se Iri
da ne vidi dobro. Ona &irom otvori
oli sav zbunjena. Ako joj se veé
konj utinio fake neobitno veliki, ka-
ko je tek veliki bio fovek koji je

sad stajaoc kraj svog konja! Morao
je da ima sigurno dva metra. =
Na njegovom pravilnom, prepla-
nulom licu - isticale su se izrazite
smaragdno zelene o¢i ispod crnih
obrva. Crna je, takode, bila i kosa
koja je u gustim uvojcima proviri=-
vala ispod oboda Zesira. Covek je no-
sio crni koZni prsluk, crvenu kodu~
Iju i Zutu maramu oko vrata, Njee-

gove usko pripijene pantalone su bi-

le crne, kao i ¢izme. Oko relativno
uskih bedara nosio je ukraSeni po~
jas popunjen mecima, a koji su sa
strane visila dva teika revolvera ka-
libra 45, ¢ije su ervene drike fudno
stajale okrenute napred..

Kad se tovek, preko dvorista, u-

- putio prema verandi, posmatrala je

Ira njegov elasti¢ni hod. A tada po-
gnu glavu nad papir, na kome je
bas pisala.

Strancev glas je bio muzevan, du-
bok i pun.

— Helo, mis, traZim prenociste 1
hteo bih da pitam kako stoji stvar
sa tim u pojati?

Devojka podi%e glavu i pogleda
éoveka_. ,

On se wveé¢ bhio popeo na verandu
i iz blizine je delovao jo¥ upecatlji-
vije.

Ira slefe ramemma ‘

— Ne znam. Morate da pltate
predradnika — odgovori ona ne bad
sigurnim glasom -

— A gde éu na¢i predradnika?

— To isto tako ne znam. Verovate

1o je na majuru,

— Dobro. Onda éu ga ovde sale=
kati.



— To moZe dugo da potraje.

— Cujte, mis, niste -ba3 mnogo
ljubazni. '

— MoZe biti.

Covek skide svoj SeSir, prode ru-
kom kroz gustu kosu i razvude usne
pri ¢emu su se pokazala dva reda
wvelikih, pravilnih, bledtavih zuba.

— Lepo je ovde. Ovde bih mogao
neko vreme da izdrzim:

On se ma8i za diep od prsluka,
izvadi napolje virdZinija-cigaru i sta
vi je medu zube. Onda je polako
priSao zidu verande i o ciglu zapa-
110 Sibicu.

— Moje ime je Sort. Nadam se
da nemate nidta protiv.

'~ Apsolutno nidta, gospodine Sort

— A s kim ja imam &ast?

. =~ Ja se zovem Portland -~ od-
vrati mlada devojka kratko i podizZe.
se. ' '

- Pegi, ti zna§, a i vi, Grig, zna-
te takode Sta treba da se radi, Po-
brinite se da sutra ujutru dva éo-
veka odu u grad da bi kupih pot-
rebne stvari.

DzZin sede na ogradu od Verande
i nasloni se na stub.

T tom trenutku izade ¢ovek sa se-
dom kosom iz sporedne: zgrade u
dvoriste, zastade raskoraden, zaseni
odi rukama i zagrme:

— Hej, 8ta vi trazite tu na ve-
randi?

‘TeksaSanin se obazre préko levog
ramena.

Sta je s njim? — upita on Grlga.
' — To je najbolji tovek ovde —
rete kuvarica kezeéi se. — Bestman
Fleger. :
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— Dobro, dobro, moZda mogu sa
rijim da govorim?

— Ne, ne moZete sa njim da go-
vorite — reée devojka osorno i po-
gleda ga sevajuéim o¢ima.

DZin side sa ograde u dvoriSte.

. Dioe Fleger mu pode u susret.

- Helo, ¢ovede, S§ta traZite 'na
randéu?

— TraZim prenocu:te

—- Prenociste?

Bestman odmeri pogledom celu
duZinu golijatove pojave, i izgledalo

~ je da nije stekap lo§ utisak o njemu.

— U redu, moZete da spavate u
senari, Pripada 1i konj vama?

— Da. ‘

— Lepa Zivofinja. Vredi sigurno
‘tetiri stotine dolara.

— Dvostruko, Bestmane — odvra-
ti dugonja, premetajudi virdZiniju
iz jednog ugla usana.u drugi.

Ira Portland je stajala ispred ste-
penice od verande i gledala dole
stranca koji se tako samouvereno
pona¥ao. Ona nije mnogo volela ta-
kvo drianje. Ne zato §to je bila uob-
raZena i samo sebe cenila, nego za-
to $to je jednostavno bila naviknu-
ta na fo da je ranferova ferka i da
joj je duZnost da éuva ime Portland

— Vi ste ovom strancu dozvollh
da prenoéi u senari, gospodine Fle-
geru —refe ona opornim glasom.
— Slazem se, ali bi mi milije bilo,
da ste me prethodno pitali. :

— U redu, mis Portland, pifatu

- sledeéi put — odvrati sedokosi kau- .

boj 1 ode.
D?in se okrete polako i pogleda
lepoticu sa veéim inferesovanjem.



~ Hej, vi kao da imate nedto da
kaZzete?

-~ Jednu
Sort. - )

— Raduje me pgromno.

U tom trenutku ujahale je pet ko-
njanika kroz otvorena vrata u dvo-
rifte- i poskakalo sa konja. Prvi je

malenkost, gospodine

bio pletat momak, koji je tadno za-

pola glave bio manji od stranca, ali
skoro isto tako Sirok. On baci uzde
jednom od mladih kauboja i brzim
koracima prede preko dvoridta.

Kad je primetio dZina, zastade, is-
pusti odjednom indijanski poklié,
baci 8e8ir u vis i stufti se dugatkom
u susret.

— Luk! — grmeo je, — Neka me
nosi davo, Luk Sort! — Obojica su
se zagrlili i potresli srdaéno ruke.
~ Zaista, Luk Sort!

—— Vebster! - vikao je dzin, —
Ne mogu da kazem da sam manje
iznenaden od tebe. Kako si ti stigao
u ovo usamljeno dvoriite?

Teri Vebster je bio -tovek od tri-
desetpet -godina, dobroéudnih ofiju
i €etvrtastog lica. On zadenu palée-
ve za pojas i pogleda prema dZinu.

— Odmah ¢éu ti reéi, Luk. Ja sam

predradnik na Poriland randu. I po-
nosan sam na to. To je najlepsi i naj
veti rané, Sirock i1 prostran.

— Da, nefto sam ved &uo o tome.

A ovde ima.jos i drugih stvari, ko-

je zadivljuju. _
Pritom baci Teksa$anin brzi po-
gled na devojku dole, '

Predradnikk oprezno zviznu kroz

zube i podiZe obrvu pod sam obod’

Sedira.

—- Ti, budi oprezan! Za tako nesto
ima ,bos” budno oko. To je njegova
¢erlica,

— To sam upravo saznao.

Kad je Ira Portland c¢ula celo

stranfevo ime, prelete plameno ru-

menilo preko njenog lica. Ona se
okrete i ode u kucu.

Luk Sort! Ovaj ogromm tovek je,
dakle, poznati TeksaSanin, koji je
bio prijatelj Vajata Erpa i borio se
dole u Arizoni protiv ,bandita sa
sivim maramama”.

Ira je, kao i svaki ¢ovek u ovoj
zemlji, ¢ula za borbu Vijata Erpa
protiv te tajne organizacije i vesti
o tome- paZljivo pratila u ,,Gazeti”,
a potom ocu ditala. .

Ovaj Luk Sort je u stvari bio
momak koji imponuje. Da je ona
znala ranije ko je on, primila bi
ga ljubaznije. Sada se ljutila na
sebe zbog grefke,

Predradnik. Vebster je bio, zbog
iznenadnog susreta sa starim pris
jateljem, vrlo sreéan i odmah pred-
loZi d#inu da izvesno vreme ostane
ma ranéu.

Luk zatrese glavom.

‘To ¢e se telko moti uraditi. Ja&
sam ovde posetio neke svoje poz-i

“nate, 1 na puty sam kuéi.

Na putu kuéi?

Luk se kratko nasmeja. Da, za=
ista je komifno, $to sam to take
rekao. U stvari ja u Tombstonu ni~

‘sam kod kuée.

Hoce§ natrag za Tombston"

A kuda bih inate? To su moji
prijatelji i ja mislim da sam im
poireban. Dugo sam veé odsutan.
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Ti si prijatelj
pom, zar ne?

DZin je sijao.

Da, sa n]1m i sa doktorom Holi-
dejom. Ja sam na neki ‘nagin’ uzeo
odsustvo, jer tu gore u Koloradu
imam nekolike prijatelja koje sam

sa Va{'atom Er-

morao da posetim Sad idem opet -

kuéi.

Steta, rado bih te- ovde izvesno
vreme zadrzao, Ali §ta se ne moZe
promeniti, ne moZe. '

Bilo je to veselo provedeno vede
pa Portland randu. -

Kad se rander vratio,
duvenog gosta bogato i srdalno da
ugosti. A kad se lepa Ira opros-
tila od njih da bi otisla da se od-
mori, ostala je jo§ malo u hodni-
ku i gledala kroz mali prozor iz-
medu trema i komore. Poamatrala
je toveka iz Teksasa koji je kao
vihor uleteo u mirni Zivot ranca.

Naravno, Teksasanin- je dobio
lepu gostinsku sobu u ranlerskej
kuéi. :

Sledeteg jutra izvukao je Tek~
safanin rano svog konja iz korala
i popeo se u sedlo. Vrle se izne-
nadio kad je v1dt=o na kapiji de-
vojku.

Zbogom, mis
hvala,

Nema na ¢emu, gospodine Sorte,
T... zastala je malo, a onda na-
stavila:  Htela bbh da se izvinim
za ono jude.

Portland i mnogo

Nemate za %ta da se izvinjavate,
mis. Sve je u redu. On se saZe,
uputi joj blistavi osmeh i paZljivo
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hteo je’

joj steZe ruku. Zbogom, moZida ée-
mo se jol jednom videti.

Da, ~ moida — odvrati ona tiho.

Bio je preSao taéno pola milje
i doBao do mesta gde je sada na--
selje  Veltmor, kad je primetio
kola koja su dofla dole iz doline.

To su bila kola sa visokim tod-
kovima, { sa arnjevima. Na pred-
njem sediity sedela sy dva dovéka.
Njihova lica su odavala utisak na-

_pmmtl

Jedan od kcéuaga pogleda ’I‘ek-
saSanina, pozdravi kratko i htede
da prode pored njega. J

Sta bi Teksadanin rekao da je
znac da na dnu ovih kola lefe
ljudi koje je on dobro znao! Naj-
verovainije bi isekao na koma de
onu dvojicu na prednjem sediit

Luk Sort je klimnuo glavom pre-
ma mracnim licima na kolima, Iz-
gledalo mu je kao da se bar jedan
on njih grdno upladio ovog sus-
reta.

Da li je momak imao nemirnu.
savest?

A ni drugi nije bio ba¥ prl]atelj-
skog izgleda. -

Luk se okrete jo3 Jednom u sed-
lu i odgleda za kolima.

Kola 'su poveGala brzinu { ko-
trljala se preko jednog zavoja p_re-'
ma zapadu i bregovima. - _—

Bio je to jedan uzak, te§ko pro-
hodan put i Luk pomlsh da je ba¥
sramota tako terati tuda kola.

.Tada se diin ma¥i, i ne znajuét
zadto to &ini, dZepa na sedlu, iz-
vadi durbin, razvude ga i pogleda
kroz njega za kolima.



Kroz .oblak pradine mogao je
jasno da vidi pokriva¢é na kolima.
Ljude nije mogao da’ vidi, jer su
sedeli ispred amnjeva, A ipak je
video najednom glavu. Jednog ‘od
njih! .

Bilo je to lice mladeg momka,
koji izgleda da se trgnuo kad je
ugledao TeksaSanina.

Luk tiho zviznii kroz zube, sku-
pi durbin, vrati ga u diep na sedla
i potapSa sjajan -vrat svog konja.

Meni izgleda, Donj, da su oba
lupefa stari poznanici ujka-Luka,
Kad bismo imali malo vife vre-
mena, pogledali bismo ih iz blizine
da malo osveZimo poznanstvo.

Kad je opet pogledao pred sebe
video je da putem koji dolazi sa
juga stiZe jedan jahat.

Covek se zadriz kod njega, p0-
zdravi ga pruatel]skl i zapita za
rreme.

Mnogo me pitate, gospodine.
Skupi predmet, kao 3to je sat, ne
vudem sa sobom. All mogu da vam

kaZem, da bi moralo da bude neg-

de oko pola sedam.

Covek je mogac da ima tr1deset
godina, bio je relativno dobro obu-
ten i.ostavljao je na prvi pogled do-
bar utisak.

— Mnogoe vam hvala, onda éu gle-
dati da idem dalje. Moram preko, za
Pyeblo. Pozvan sam.

— Ah, rasprava?

~—Ne, ubistvo.

— O, necete valjda merati odmah
da se ubuete, gospodine.

— Nadam 'se da nefu, kako, uos-
talom, dolazite na tu ideju?

— Imate tako potiten izraz lica..

— Ah, ne bi bilo ni &udo. Ono-
mad sam, dok sam’jahao, bio napad-
nut od strane bandita i stupio u bor=
bu sa njima. Pritom sam ubjo jed-
nog od njih, Sad ¢e sudija zbog toga
da me goni.

Govorlo je toliko dugo dok Teksa-
Zanin nije doznao celu pridu. Bila je
to tuZna prica. _

I bila je 1zm1§1]ena Ali Teksasa-
nin nije to znao.

" Naprotiv, osetio je saZaljenje pre~
ma tobofnjem malom rangeru, koji
je tvrdio da su ga napali i da je
samo spasavao svoju glavu; da sada
nema advokata koji i ga zastupae
i da mora u grad da se brani od op-
tuzbe za ubistvo. Celu porodiciu ubi-
jenog ¢ée imati protiv sebe, _

— Ni jedan jedini &ovek nije uz
mene! Tako to izgleda, gospodine. Ne
zamerife, moram dalje.

— Cekajte za trenutak — rede
Teksadanin, Zvatudi svoju ugaSenu ci-
garu. Ako je ifta na ovom svetu mr-
zeo, to je bila nepravda prlémjena
mahm ljuduna

Bandit Vitorio Prekat je taéno ba~
clo mamae. Veé odavno je on poz-
naveo Teksadanina, On je predstav-
ljao zadtitnicu kola u kojima je tree
balo dva zarobljenika da budu pre-
vezena &ak do Kolorada. Oba pret-
hodnika su veé daleko odjahala. On
je bio sam i imao je zadatak da iza
kola ,,¢isti vazduh”.

Kad je bio ugledao TeksaSanina,
upladio se do srZi. Groznifavo je raz~
misljao 3ta treba da &ini. Da uhvati
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maglu, bilg bi udost, jer TeksaSanin
je imao znatno boljeg konja.

Prekat je unekoliko mogao da bu-
de siguran, da Teksafanin nije vi-
deo njegovo lice, a on je video dZina
dole u Oklahoma Sitiju, pod uslo-
wvima koji za Prekata ni u kom slu-
¢aju nisu bili prijatni.

Onda mu je pala na pamet sud-
ska rasprava. Apelovan je na pra-
viénost Teksafanina — i nije se pre-
vario,

— Cekajle, gospodine! Pueblo je
najvise sedamdnaest milja udaljen

odavde, a obilaznim putem mi se ne

ide, Jahaéu sa vama.

— Ali to ne mogu da zahtevam od
vas,.-gospodine!

- Ne, da zahtevate ne moZete, all
ja idem sa vama.

Oni poterage konje, arzeéi évrsto
pravac prema istoku, ka dalekom
gradu Pueblo. :

Vet odavno je bezazleni TeksaSa-
nin zaboravio susret sa kolima i sa
dva upadljiva momka i samo je bio
obuzet mi&lju, koju je pobudio lu-
kavi bandit.

Ne sme dopustiti da taj siroti davo
strada ovde u toj prokleto] zemlji
samo zato jer je sam i bespomoéan!

Tome je jednom morao da se udi-
ni kraj.

Kako bi trebalo da pomogne tom
toboZnjem malom ranceru, nije jo3
znao, A nije ni brinuo mnogéd o to-
me. Glavna stvar je bila da on ima
nekog - pored sebe ko bi bdeo nad
njim.

Za to vreme je ‘zloéinac razmi§-
ljao kako da se oslobodi dzina,

48

Celo vreme su jahali uporedo, a
kad bi se put suZavao, terao je skit-
nica Teksa3anina da ja8i napred. _

Medutim, sa tim nije imao srete,
jer je Luk Sort izbegavao da napred
jasi, kadgod je to bilo mogucte.

Prekat je lupao glavu, kako da ga
se oslobodi. Nije mogao da jadi-za-
jedho sa Teksa$aninom do Puebla.
Jer, ako bi ovaj primetio da ga je
vukao za nos, morao bi da ga ubije.

Ali bili su sve bliZe gradui! su
se najzad pojavili prvi krovovi, od-
Tuéi Prekat, da pre nego 3to stignu

"da grada i8Cezne. A moZda je to bilo

&ak lak¥e uliniti u samom gradu.

U blizini dvorinih zgrada u ko-
jo} je, navodno, trebalo da se odrii
rasprava, rete Prekat:

- Salekajte za trenutak ovde,
gospodine. Hteo bih tamo preko u
popreénoj ulici da uzmem malo du-
vana.

— I¢i éu i ja — refe Teksafanin,
— Moje virdzinije su takode pri
kraju.

Kad i to nije uspelo, izjavi Prekat
da hoée da poseti jednog poznanika,

- ujaha w jedno dvoriSte; mahnu Tek-

safaninu’i i3¥%eze kroz zadnja vrata
u sporednu ulicu.

Na njegovu nesreéu je Teksa3a-
nin, koji je najednom postac nepo-
verljiv —— obiSac kucéu i video ga
kako u oStrom galopu beZi odatle.
Luk ga je zbunjen pratio do glavne
ulice. f

Tu se, odjednom, konj bandita sa-
pleo, ¢ovek je bio odbalen na pojilo
konja i tu tako udario potiljak, da
je na mestu ostao mrtav.



Kad je Zerifov pomoénik stigae,
ispri¢a mu Luk 3ta je doZiveo sa &o-
vekom.,

Pomoénik ga je pogledac upitno.

— Zao mi je, gospodine, ali mora
da vas je slagao. Danas uop$te nije
dan za raspravu u Pueblu.

Mrtvac je odnesen i, u jednoj Supi
koja 'je stajala iza veénice, stavljen
na nosila,

Luk, koji je pratio pomoénika, sta-
jao je u poluotvorenim, razvaljenim
vratima.

- Ba§ bih voleo da znam 5ta je
smerao.”

~- Zao mi je, gospodine, ni ja vam
to ne mogu reéi — refe pomoénik
i pode. '

Luk se napravi, kao da i on hoce
da ide, ali se okrete i ude u mrtvaé-
nicu. Tu pode prema nosilima i pre-
trazi dZepove mrivaca.

Prvo 3to je na3ao bila je siva ma-
rama za vezivanje oko vrata.

--Bandit sa sivom maramom!

TeksaSanin pretraZi i druge dZe-
pove i nade, pored nevainih stvari
presavijeni komad papira.

Pri slaboj svetlosti, koja je vlada-
la tu u mrtvadnici teSko ie moglo da
se odgoneine §ta je stajalo na pa-
piru.

Dzin stupi u poluotvorena vrata i
na svoje veliko ¢udenje procita: sle-
decte reéi: '

»On je u Sasabeu pao u-naSe ru-
ke. Takode i doktor. Ja ¢u trazifi ot-
kup za obojicu. C.”

4t Vajat Erp 135

Teksalanin prodita jo§ jednom ce-
dulju, prevufe rukom preko cels, i

pomisli da mora biti da on to sanja.

— Do davola! U Sasabeu!

Zar nije te bilo u Sasabeu gde se
doktor Holidej borio sa ,sivim Se-
fomn?” Sta je trebalo da znati veliko
C. isped pisma?

Luk prodita jo¥ jednom eedulju,
a tada potréa zveckajuéi mamuzama
u poéstu i posia depedu za Tombston.

»Molim hitan odgovor na ovo: Gde
se nalazi savezni Serif? Gde je dok-
tor?

Luk Sort, Pueblo, Hotel Arkanzas'

Celoga dana sedeo je on kao na
iglama u hotelu. Ali dode vele i noé,
I tek sledeteg prepodneva stife od-
govor:

w3avezZni semf se jo¥ nije vratio
sa puta, Doktor treba da je u Sa-
sabeu.

Hanter, pomoénik 3erifa.

Luk zguZva depeSu i stavi je u
dZep. Onda izade napolje, plati svoju
hotelsku sobut i napusti grad u prav-
cu zapada. Sedamnaest milja je ifao
prema Vetmoru, a cdatle su kola,
dobro se sefao, savila neprohodnim
butem u bregove.

Mrtvac je bio bandit sa sivom ma-
ramom. Sta ie nameravao? Zasto je
TeksaSaninu serviraoc lzZ o raspravi?

Nije dugo trajalo, a Teksalanin je
doSao na to: Prekat jo htea da ga
odvrati od kola, koja je Luk posmat-
rao durbinom.

Sta je imao on sa ko.lrna" I kuda
je krenuo?

Luk je sledio put u brda, kopm su
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pre pola dana krenula kola. Satima
je jahao kroz stenje sa pukotinama,
uzbrdo, dok najzad severno od Vest-
klifa nije pukao pogled na dolinu
Hilsajd.

Na zapadnom rubu ove beskrajne -

doline, koja se protezala do Arkan-
zasa pruzala se jedna visoka plani-
na, A put kojim su kola krenula vo-
dio je gore u tu oblast. Put je bio
sve uZi, a okuke sve vete.

Posle podne, po obedu, odluéi Luk
da safeka vete, Tek kad je poteo da
pad_a} mrak, nastavi on put.

Vet posle pola milje stajao je zbu-
njen na kamenoj okuci. Odatle je
- imao Sirok pogled na dno doline, ko-
je je pruZalo &udnu sliku.

‘ Dole je bile razapeto tuce Satora.
Ali to su bili mali 3atori, kakve ko-
riste Indijanci. Izmedu ovih Zatora
sedeli su ljudi u polukrugu oko jed-
nog foveka koji im je govorio.

Luk, koji je izvadio durbin, po-
gleda na svoje zaprepa$tenje iza go-
vornika dva foveka vezana za kode-
ve. Tinjajuéi svetlost logorske vatre
bacala je sablasne odsjaje na oba
zarobljenika. ' '

Ipak je TeksaSanin odmah prepoz-

. Rao dvojicu ljudi.-Bili su to Vajat
Erp i doktor Holidej! Visili su ne-

naoruZani na dva koca. Teksa¥aninu

Jje izgledalo da glava DZordzijanca

visi veé nisko na grudima, dok ju

Je Sovek iz Misurija jo¥ dr¥ao gore.
 Ljudi, koji su u §irokom krugu se-

deli oko svoga vode, nnsili su svetlo

sive marame na licu, kao magke i

sedeli nepomiéno na svojim mestima.
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I njihov voda je bio isto tako ode-
ven ‘
Bila je to sablasna, skoro nevero-

vatna slika, koju je video Teksala-

nin. Podigla mu je kosu u vis. Ob-
razi su mu goreli od besa. Najradije
bi on odatle odmah sko¢io dole u du-
binu, medu njih.

Ali sad je bilo wvaZno satuvati
hladnokrvnost i razmisliti §ta treba
da se uradi. _

Morao je da postupa sa oprezom
saveznog Zerifa i hladnim rasudiva-
njem kockara, ako je hteo da spase
Zivot obojice. g

Ko je bio voda koji je sedeo medu
skitnicama? Prema  ukazivanjima
doktora Holideja, tedko da je mogao
da bude to dam ,veliki bos”, jer je
def najverovatnije morao da se leéi
od teikih rana koje je stekao u Sa-
sabeu. Ko je vodio bandu sada? Sta
je klan nameravaq? Zaéto su dovukli
tak ovde u Kolorado Vajata Brpa i
doktora Holideja? \

Pola sata docnije TeksaSanin je si-
Sao vet dole medu stene, a to nije
bilo nimalo lako. Najpre je morao da
ostavi gore svog konja, koji je mo-

~ gao svojim topotom da ga oda. Nije

mu bila prijatna pomisao da mu je
konj daleko, ako bi morao da beii,
ali nije imao drugog izbora.

Kotlina nije izgledala kao da je
zatvorena sa svih strana, ve¢ da je
sa severa otvorena i da tuda istice
refice koja se ‘sa Sumom baca kroz
klisuru u nepoznatu dobubinu.

Na zapadu oko trista jardi Siroke
kotline raslo je mrSavo Zbunje iza
kojeg se sakrio Teksadanin, kad je



za sobom- ostavio putanju koja se
splralno spustala oko kotline.

Sad je vet video krug 1judi sa si-
vim maramama na udaljenosti od

jedva sto pedeset metara. Sedeh su

kraj vode. - g

- Izbrojao je ljude, koje je mogao
da vidi. Sa vodom bilo 1h je Getr-
naest.

‘Liuk je opreznosti rad1 poneo gvoju
saémaricu sa otkodenim okidacem.

Doduse, sada mu je oruZje smetalo,
ali moglo je lako da mu zatreba.

Cvrsto je pritegao kaifeve na rame-
nu i krenuo napred.

Iako je gore duf stena iza kruga,
bilo lakse kretati se, on je izabrao
put prema vodi, jer je tamo bilo
puno Zbunja koje.je svojim gustim
liséem moglo da ga sakrije.

. TeksaSanin je napredovao puzeéi
po zemlji i teSkom mukom je spre-
davao da pudka ne udara o stenje.

Banditi su se, dodu$e, zabavljali,
ali je ipak opasnost da €e ga otkriti
bila velika.

- Najgore je bilé to 3to nije ZNnao
gde su postavljene njlhove straZe.

Imao je jo¥ jedan razlog da se od
vode prifunja logoru: trideset me-
tara udaljeni od obale stajali su za-
robljenici kraj ko¥eva. Banditi nisu
na§li za potrebno da iza njih posta-
ve staraZara. Oni sami su bill do-
voljni ¢uvari, buduél da su &inili
polukrug coko zarobljenika, Posled-
nji bandit u ovbm krugu sedeo je
samo dvadeset koraka udaljen od
vode a drugi je bio na drugom kra-
ju kruga na obronku stena.

Luk je stigao do vode.

- planinski

Sum planinskog potoka je bio su-
viSe glasan, da bi mogac da razume
neito od onoga 3to se na platou go-
vorilo, a § druge strane hutanje vo-

* de je prigufivalo Sumove koje je on

sam stvarao.

Begkrajno'sporb sé kretao napred
po kamenitoj obali.

Odjednom pogleda na rub malog
platoa i ugieda maskirane prilike
kako, avetm;;skl velike, sede 1sPred
njega.’

Na putanji banditi nisu bili posta-
vili strafu. Verovatno su se oseéali
toliko sigurni da su to smatrali ne-
potrebnim. Kako je dole iza njih bio
potok, koji je silovito u
kaskadama padao preko kamenja,
smatrao je TeksaSanin za sigurno, da
uopste tu nisu postavili straZu.

Najzad, preko vode zarobljenici
nisu mogli da uteknu. A da iza njih
veé puzi rubom obale jedan protiv-
nik to banditima uopste nije padalo
na pamet,

Ali 3ta je'trébalo da %ini on, jedan
jedini, protiv ¢&etrnaest .puta wveée
sile? Pre svega, dva zarobljenika da
oslobodi! On sam, zdravih, snaZnih
ruku mogao je veé da se odupre, a
sa svojom salmaricom i da udari na
ovu bandu.

Sasvim polako je napredovao pu-
ze€i preko kamenja, ubrzo stigao do
Zbunja i bio je oko sedam ili osam
metara udaljen od oba zarobljenika,.

A odatle je jo¥ samo &etiri, najvi--
§e pet metara bilo do mesta, gde je.
na svom sedlu na zemlji sedeo voda.

Kad je ugledao sedlo, TeksaSanin
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se trgnu: konji! Gde h su sklonili
konje? Nisdta nije pomagalo, to je
morao tek -da otkrije.

Sunjao se nartag du? obale i veé
je bio predao oko fest ili sedam me-
tara kad je primetio, na mestu gde
je stena bila uvuéena, potpuno po-
krivenu ni$u u kojoj su sta]ah ko-
nji. Bez straze.

Ovde im je bilo dobro, ljudima ni-
su smetali, u Zljebu na tlu su uvek
imali svezu vodu i miko fiije mogao
da ih OtkI‘lJe — tako je bar izgle-
dalo.

TeksaSanin se pr:ﬁunga do Zivo-
tinja i presede kolane na sedlima.
To je bio naporan posao i zahte-
vao je dosta vremena.

Kad se dofunjao natrag do nad-
vifene kule od kamenja, i bacio po-
gled ‘'na logor, uplasio se. Banditi
su se podigli. Vetina je stajala jos
ma svojim mestima, ali dvojica od
mnjih su pofla prema =zarobljenici-
ma.

— Grom 1 pakao! Da sam samo

tu ostao! — proSapta TeksaSanin i
poZuri napred.

No, odjednom je skliznuo dole.
Bio je ve¢ do preko kolena u vodi
kad se u poslednjem trenutku uhva-

tio rukama za oStro kamenJe na
obali.

Uspeo je da se uspuZe mna obalu
{ uputio se prema Zbunju.

Kad se slud¢ajno obazreo, video je,
na svoj uZas, u svetlosti logorskog
fenjera, koja se odbijala od svetlih
zidova stena i padala i na tle, tam-
ni trag koji se vukao od vode do
¥bunja.

52

" Bili su to nlegorvx sopstvem tra~
govi.

Mokre nogavxce sa kojih je kap-
1]8.].3. voda ostavljale su trag na su-
vom kamenju. Sada, dakle, nije vi=-
fe smeo da pusti nijednog ¢oveka
iza  Zbunja, ako nije hieo da bude
otkriven. :

A prvi je ipak dosao'

Bio je to krupan &ovek sa Siro-
kim ramenima i klateéim hodom.
Kad je do%ao do Zbuna, TeksaSanin
je veé bio u polu-stojeéem stavu,
spreman da ga obori

Ali, sada je bandita zadrZao po=
ziv vode bande;

— Cekaj, ostavi konje, jo§ malo.
Imam jo$ me$to da vam kaZem!

Covek je, dakle, trebalo da po-
vede konje,

— Sludajte, ljudil — mogao je
Teksadanin sada jasno da razazna
glas vode. A to nije bio glas Ajka
Kilantona! Takode mni glas KXirka
Mek Loverija!

Medutim, Luk je video takode ja-
sno da <&ovek mije mosio kapuljatu
sa crnim vrhom, Dakle, to nije bio
nveliki bos”! .

- Teksasanin se nagnuo tako Jako
napred, da je mogao da razume sva-
ku rec.

Covek koji je hteo da ode po ko-
nje opet se vratio na svoje mesto
u krug, Voda je pokazao preko ra-
mena na oba zarobljenika,

— Vi znate, momei §ta ova dva
zarobljenika znafe za nas. ,Bos”
mi je maredio da oni najpre ostanu
ovde, dok koliba ne bude gotova,



Mi éemo izvuéi visoku otkupninu za
ove dve kreature, a ipak oni nikad
nete viSe videti slobodu. Oni ¢e os-
tati ovde, za slufaj da njihovi pri~

jatelji budu hteli pismeni dokaz da

su oni jo§ u zivotu, To ¢e imati!
A kad budemo dobili novac, oba psa
ée umreti. Ljudi kojima je narede-
no da <&uvaju zarobljenike jamdce
svojim Zivotom da Vajat Erp i dok-
tor Holidej nece pobeéi. Nista nije
vaZnije za tajnu orgamizaciju od to-
ga! ‘Nema je dole u Sasabeu uz
velike napore i Zrtve uspelo da do-
tutemo Serifa. On je u naSoj vlasti
i tako ée i ostati.

— Mislite! — promrsi kroz zube
bezbojno dZin.

Kad Dbi samo znao $ta sada da
radi! Kad bi samo za trenutak mo-
gao da razgovara sa Erpom ili dok-
torom!

Banditi su, ofigledno hteli da

krenu. Bilo je, dakle, krajnje -vre-
me da se ne¥to preduzme. Ali Sta?
Teksasanin odlufi da otpuzi na-
pred senkom koju je telo Serifovo
bacalo na kamenjar.
Pomoénik ,velikog bosa”
uvek govorio banditima.

je jo¥

Sad je TeksaSaninu dobro doslo -

to 3to je tako cesto jahao sa Vaja-
torn Erpom. Kretao se napred sa-
svim nisko uz zemlju, kao Indijan-
ci. Najzad je doZao tako blizu stu-
ba, da je mogao ispruzehom rukom
da dohvati Serifovu nogu.

Bilo je &avolski riskantno da- se
sada ippravi, budu-éi_gla su ljudi, ko~
ji su stajali ma kraju kruga mogli

da ga opaze. Ipak, morao je da se
malo ispravi da bi mogao da dopre’
do Serifovih ruku.

Nije se prvo potrudio da zaroblje=
nika ‘na neki naéin opomene, da
pazi, ve¢ je odmah pofeo noZem da
sete uZe, .

Nijéednimm miSi¢em mnije &tovek iz
Misurija mrdnuo, Nidta na njemu
nije odavalo ono S§to je preZivlja-
vao.. o '

Osetao je da neko radi na njego-
vom spasavanju. A kad su uzad
popustila uhvatio ih je svojim ru-
kama, Tada je odjednom osetio u
levoj. ruci veliki revolver i istog
trenutka je znao ko je iza njega.

~ I kad je veé bio osloboden veza
na nogama, a uZad jo$ bila samo
na njegovim. ¢lancima, ostao je on
stojeéi kod stuba, jer nije znao §ta
Teksadanin namerava.

Luk se ispravi jo§ neSto vise i
proSapta:

— Doktor takode?

-~ U svakom slu¢aju — procedi
Vajat Erp, a da se pritom nije po-
krenuo.

I doktor Holide] je morao da bu-

de spasen. U borbi je trebalo isko-
ristiti njegovu vesdtinu u pucanju.

Teksadanin okrete glavu 1 pogle-
da prema mestu gde je stajao
DiordZijanac. Video je da je Ho-
lidej polako podigao glavu i po-
gledao napred. U svakom sluéaju
bio je na izmaku snaga.

Sada kockar pokrenu malo gla-
vu, i ugleda Teksa3anina.
Luk se od$unja do Zbunja. Sad
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je imao pred sobom opasniji put,
jer je pomoénik vode mogao sva-
kog trenutka da prekine sv03 go-
VOT.

Kad je Luk stigao do kockara,
presekao je i njegove veze, stavio
mu je uZad u ruku i tutnuo derin-
ger. . | '

- Nepokretan stajao je DZordZija-
nac kraj stuba, drZeéi ruke na le-
dima a noge Jednu do druge, kao
da je vezan.

Sada je svaki od njih imao po
jedno oruZje, A TeksaSanin je imao
jod§ jedan revolver i pudku.

T tom trenutku se bandit, koji je
jednom veé bio napustio krug, od-
voji od drugih i pode prema 2Zbu-
nju.

Luk Sort se sa¥e, a zatim maglo
ispravi i tefkim wudarcem pesmce
obori foveka.

Luk ga povu»ée prema sebi iza
Zbuna, skide mu masku sa glave,
ugura mu maramu medu zube, osi-
gura to sa drugom maramom i veza
mu ruke sopstvenim kaiSem na le-
dima. Tada mu izvadi oba revolve-
ra iz futrole, stavi jedan -u praznu
futrolu, a drugi zadenu za pojas.

Utvrdi pritom da Zfovek ima du-
gafak laso, isproba ga i uze u le-
vu ruku. U tom &asu su ljudi sa
maskama napustili krug.

A tada Teksadanin stupi u dej-
stvo. ‘ ‘

Cim je izaSao iz Zbuna,
ga treperova svetlost vatre..

Vise bandita uzviknufe od &ude-
nja. '

osvetli

b4

" Luk Sort je bio izmedu oba stu-
ba, kraj kojih su stajali zaroblje-

nici, kad se voda okrete.

Buljio je za trenutak u ogromnog
doveka, a onda je ustuknuo.

— Izdaja! To je Luk Sort! — vi-
kao je izbezumljeno,

— Uo-pste nisi tako glup, bandi-

- tu! — grmeo je diin. Njegov glas je
‘vifestruko odjekivao dolinom,

Munjevite je zamahnuo nekadas-
nja kauboj lasom. Ovaj. je za tre-
nutak lebdeo iznad vodine glave i
tada mu se zategao iznad kolena.

Bilo je to }najst'orskl badenol

U nekoliko poteza povukao je
dzin bandita prema sébi i potriae
prema Zzbunju gde ]e i njega uvu-
kao.

Sa besnom vikom hteli su ostali
banditi da navale na dZina.

U tom trenutku, toboZe razoruza-
ni, doktor Holidej podiZze desnu ru-
ku i uperi cev deringera u bandi-
te.

I Vajat Erp je imao revolver u

levoj ruci.

Zlikovei su zastah.
TeksasSanin je grmeo:

— Ako vam je stalo do Zivota
vaeg druga, koji owvde leZi, onda
budite mirni, prijatelji! Uostalom, i
tako memate nikakve Sanse, jer je
cela kotlina opkoljena. Ja sam i
vae konje zaplenio a svuda su mo-
ji Hudi. Vi ne moZete nifta da udi-
nite jer je sada kotlina postala va§
sopstveni zatvor. :

Vajat Erp i doktor Holidej su se

. povla¢ili prema Zbunju. Tek 5to su
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stigli, kad se jedan od bandita raz- .

derao: .

— To je blef! Momci, ne dajte
da vas prevaril To je blef! Ja po-
znajem Luka Sorta. On je sasvim
sam!

Onda su svi potr¥ali natpred po-
vadili revolvere i naleteli na re-
volverske hice iz Zbunja.

‘U krajnjoj nevolji podiZe Teksa-
Sanin svoju saémaricu i snaZna eks-
plozija je potresla celu dolinu.

— Tamo, preko!- -— viknuo je
Luk, dok je jurio napred da bi do-
S§aoc do putanje,

Na mestu gde je bio logor je na-
stao haos.

Vajat je stigao ma putanjv, ok-
renuo se prema doktoru koji je jod
uvek stajao i pucao.

— Dodite, doktore!

Holide] pode za njim.

-— Brze! — vikao je Teksaéanm
koji je iSao iza njih.

Sve vife i vife su se penjali puta-
njom i najzad se doktor Holidej za-
ustavi telko di¥uéi. _

— Zar ne ide viSe? — pitao je
Serit.

~~ Trenutak! Idite vi odmah da-

Lje.
- — Prokletstvo! — mrinljao je
dZin. — Ja sam idiot! Zasto ja vu-
¢em ovog razbojnika?
dole, a umesto njega nosiéu dokto-
ra na ledima.

— 8ta? — iznenadi se Vajat. —
Koga vi to imate tu?

— Onog man'gu'pa,

koji se naj-
viSe derao. :

Baciéu ga

Doktor Holidej se odmah oraspo-
loZio.

-— To je Valeta! Toga ne smete
nikako da ostavite! Divno je da ga
imate, Nosi¢cemo ga makar ga i ]a

. morao vuéi.

Dole u dolini ¢tula se dNIJa Vi
ka.

Ljudi iz klana su doSli do staze i
uverili se da begunce ne mogu da
slede.

Onda se u kotlini pojavie ]edan
na konju, mamuznuo ga i uputio se
prema stazi.

- Ovde moramo da se usandimo.
— predlozio je Vajat Erp.

— Oni su u vedini i mogh bi da
nas stignu,

— No, to bih voleo da doZivim —
rekao je hladnokrvno dZin, dok se
levom rukom naslonio na stenu, a
desnom pridr¥avao Valetu, koga je
jo& uvek drZao na ledima.

Hladnokrvnost TeksaSanina  w
ovoj situaciji je obojici bila prijat-
na.

Ali tada se dogodilo nesto tud-
no: jahad koji je prefao bio".veé ne-

‘kolike metara na putanji, iznenada

je pao sa konja i sa sedlom zajed-
no se sruSio niz obronak na plato.

Onda je dodao drugl pa treéi i
tetvrti.

Oni uopfte nisu st1g11 do staze,

- ve¢ su padali jo$ dole sa konja kao

da su od gume.

Teksadanin se grohotom smejao,
a njegov smeh je odjekivao doli~
nom. '

Sada je kockar zviznuo dvaput, a
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sa druge strane kotline se pojavio
jedan konj koji je pretrao preko
logora i do$ao na stazu.

Dva bandita koja su htela da ‘ga
zadrZze bila su oborena.

To je bio kockarev konj.

Jedva tri sekunde kasnije dotr-
¢ao je i ridan Vajata Erpa.

Valeta je oba konja uvede pose-
bno vezao, jer se nisu slagali sa

konjima bandita, tukli su i dovo--

dii i sebe i njih u opasnost.

— Na konje, prijatelji! — povi-
ka Teksasanin. ~ Nismo Vlse dale-
- kol

Dokior se pope u sedlo.

Vajat Erp je jo§ stajao, gledaju-
éi za dzinom.

- Gde je va§ konj? )

- Gore u jednoj mis¥i stoji moj
konj. Ni#ta vi ne brinite za mene.
Napunio sam sadémaricu.

A kad je video da se viSe ban-

dita pokuSava da se uz diviju viku
popne gore na putanju, napunio je
i drugu cev olovom, §to doduse mije
mnogo &tete moglo da nanese, ali
je imalo ogromno moralno dejstvo.
Banditi su se uplafeni okrenuli i
potréali dole prema mestu gde su
stajali njihovi konji.
. — Jasite, samo, Serife — opome-
nuo ga je Teksadanin. - Oni nas
neée tako lako stiéi. Pre mnego 3to
oni ‘zakrpe kolane, mi éemo veé bi-
ti daleko.

Bez velike Zurbe polli su nagore
kroz okuke na stazi, sve dok nisu
stigli do Teksafanirovog konja, Luk
Sort je zarobljenika, koji mu je kao
mrtav visio na ledima, prebacio na
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sedlo. Valeta nije davao znake Zi-
vota od sebe, iako je bio pri {istoj
svesti.

Oruzje, koje je on nosio, pripada-
lo je Vajatu Erpu i doktoru Holi-
deju. Levo u futroli nosio je Va-
jatov ,specijal”, a desno kockarev
kolt, a napred za pojasom dva re-
volvera Vajata Erpa i doktora Ho-~
lideja. Svoje sopstveno oruZje je
imao, verovatno, na svom sedlu.

Za vreme jahanja vezao je Taksa-
Sanin ruke =zarobljenika i strpao
mu krpu u usta,

Kasali su duZ grebena prema is-
toku. .

Kad je jutro svanulo, oni su veé
davno bili pre§li dolinu napustii
bregove i ujahali u preriju, gde ni-
su morali da se boje da ¢e ih tako
brzo neko slediti, ,

Kad su veé preSl Zetiri iH pet
milja, ugledali su pred schom svet-
lucanje jednog potoka, prema ko-
me su se wmputili.

Konji su se ko-d wvode osna&i‘!i, a
Holidej je siSao da se umije 1 osve-
Zi.

On je izgledao jadmo, ali ofi su
mu blistali kad je TaksaSaninu ste-
gao ruku. .

— Vi ste sjajah momak, Luk. Iz-
veli ste to velidanstveno, a bacanje
lasa je upravo bilo majstorsko delo.

Vajat Erp se skinuo sa konja, is-
to tako stegao ruku dZimu i pogle-
dao ga upitne.

- Kako ste nas samo pronaﬁlri?

-— Ah, to je bio jedan sasvim
glup slucajs— rekao je TeksaSa~



nin, dok je sebi stavijao leomljenu
virdZiniju u usta.

— Jude ujuiru proila su jednma
kola pored mene,..

" == Tu smo mi leZali.

—- Da sam ja fo znao, ja bih ona
dva mangupa na boku prebio. -~
Luk se osvrnuo i pogledao prema
bregovima i pofeo grohotom da se
smeje, TJ svakom slufaju, vaSe pe-
¢enje je bilo presoljeno, bar ja ta-
ko mislim! — Tada se opet okrenuo
prema Serifu i rekao; — JaSimo sad

dalje, pa kad se jednom odmorimo,

pri¢atemo o svemu.

— Kuda to hoéete?

— Nekoliko milja odavde pozna-
jem vrlo simpati¢ne ljude koji ¢e se
radovati da me qpet vide,

Jahali su prema Portland randu.

Kad su stigli u dvoriite, istréala
je devojka sa verande njima u su-
sret.

~— (Gospodine
Sorte! _

— Da gos*podfce Ira, opet sam ov-
de! Cak sam i svoje prijatelje do-
veo, Imao sam jude takav oseéaj da
vi silno Zelite da jednom vidite Va-
jata Erpa. Molim vas, okrenite gla-
vu i pogledajte dzentlmena pored
mene. Ne, ne tog, to je bandit, pr-
ljavi kojot! — Hej, Vebstere, dobro
je da ste tu! Dodite, primite ovog
zlikovea, taj treba da ide kod S3e-
rifa.

Predradnik je sa ostalum kaubo-
jima doSao da ga pozdravi. Onda je
tek primetio saveznog Serifa. OC€i
starog Coveka su blistale.

— Vi ste Vajat Erp?

Sorte! Gospodine

Serit je klimnuo glavom, spustio
se sa sedla i pogledao za doktorom
Holidejom.

U istom trenutku Ira Portland
priguSeno vrisnu,

Kao marioneta je kockar skliz-
nuo iz sedla i sigurno bi svom te-
Zinom udario o zemlju, da ga u po-
slednjem momentu serif nije prih-
vatio.

— Sta mu je? -— pitala je devoj=
ka.

~ Veoma mu je lofe. Bilo bi do-
bro, gospodice kad biste za njega
imzali jednu sobu.

Devojka je pogledala u bledo lice
onesvedtenog. Videla je njegovo cr-
no odelo, koje je usled napora po-
slednjih dama bilo veoma upropas-
éeno, a primetila je i svileni vez na
ko$ulji, koja posle tolikih nevolja
nije bila tako bela.

— Je li to doktor Holidej?

Serif potvrdi. Hteo je da podig-
ne prijatelja, ali ga je Teksasanin
podigac na leda i neZno odneo na
stranu, '

— Ostavite ga vi meni. Ja imam
dobra leda — nasmejao se, poka-
zavsi bele zube, podigao je kockara
lako, kao da je malo dete, i zapitao:
— Kuda treba da ga odnesem, go-
spodice Ira?

Devojka je i§la napred i uvela ga
je u kuéu,

Doktor Holide] je dobio lepu i
veliku sobu u prizemlju, a po tome
kako je bila uredena nije bilo tes-
ko pogoditi da je to bila ITina so-
ba.

Rander, koji je u meduvremenws



stigao, srdaino je pozvao ljude da
‘budu njegovi gosti,

— To je zaista velika gast, 3eri-
fe, vama neste pomoéi.

Covek iz Misurija se rukovao sa
sfarim i potrazw je pogle-dom Tek-
saianina.

Qvaj je samo slegnuo ramenima.

~- Da, moje poznanstvo je samo
jedan dan stare. Zao mi je Vaja-
te.

— Sta ima$ da ka%e¥? — ume3ao
se ranter. — Vi ste nam dragi go-
sti, i bez obzira na to $to je gospo-
din Sort stari prijatelj mome pred-
radniki. Odmarajte se kod nas ko-
liko vam se god dopada. Mi se sa-
mo nadamo da ée se doktor opora-
viti...

Deset minuta kasnije stajao je
Vajat Erp pored Luka Sorta i pred-
radnika ispred verande 1 gledao
prema brdima,. ‘

DZin ga je pogledao sa strane i
progundao:

— Jedan zlatni dolar za:
misli, Serifel

vale

Vajat namignu levnn okom i ok-
renu glavu :

~— Mozete 1i da pogodite, Luk?

-~ Hm, kad bih ja bio Holidej,
znao bih sigurno. Ali,
mislim da znam. Vi biste
najradije vratili natrag.

— Tatno.

se sad

-~ Pg meni, mogli bismo mi. od-

mah da krenemo na puf, ali moZda
bi bilo dobro da umesto doktora
povedemn nekoliko kawbois <a na-
. Koliko ja poznajem Vebstera,
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tekajte, ja .

uveren sam da ¢e nam dati neko-
liko ljudi. ‘

, — Nekoliko ljudi? — viknu pred-
radnik. — Svi éemo mi sa vama,
ako Serif nema niSta  protiv!

Iako Vajat Erp nije bio odusev-
ljen time, nije mogao da odbije, ali
objasnio je da je deset 1]ud1 do-
volino.

I tako su oni opeft jahali prema
bregovima kroz dolinu i preko vr-
toglavih serpentina brdske staze.

Bilo je kasno poslé podne kad su
stigli na ecilj, do mesta gde je Luk
Sort ostavio svog konja.

Vajat Erp i Luk Sort koji su sad
prednjadili, videli su posle izvesnog

‘vremensa kotlmu pred sobom,

Bila je prazna

Nisu smeli da se
spuste, jer moZda su banditi
zaklonjeni,

-— Znam gde su -— rede Serif. -—

jednostavno
‘bili

Oko pola milje gore na stazi.treba

da postoji jedan put koji vodi .u
dolinu. Valeta je govorio o tome,

Oni su po3li natrag i svi zajedno
su jahali dalje. '

Onda su ugledali pred sobom ban-
dite.. Dole na reci su se odmarali i
krpili su svoje kolane za sedla. To
je svakako bila zabava na koju ni-
su bili naviknuti i u koju se nisu
dobro razumevali. Jedan dobar ka-
uboj bi tako raskinut kolan pot-
puno uredio za dva sata, a ovi lju-
di se veé dva dana muée sa tim po-
slom.

Nije bila velika te$koéa opkoh'h
ih i uhvatiti.
Tako se dogodilo da je i ovaj na-



pad na saveznog 3Serifa pac u vo-
du, Ovog puta je sjajni TeksaSanin
bio taj koji je bravurozno vadio
gvozde iz vatre, ‘

‘Uhvaéeni banditi dovedeni su u
Pueblo na sud. .

Vajat Erp se pobrinuo da Valeta
‘bude naroéito dobro fuvan.

Stanje DZordZijanca se srefom po-
pravljalo iz dana u dan, tako da su
veé mogli da po-mlbl]a]u na svoj
SkCrI‘I gdlazak.

U ljudlma na Portland ranéu do-
bili su iskrene prijatelje. I za lepu
i mladu Iru Portland naSac se ¢o-
vek. 0o kome je ona sanjala koji je
bic ogroman, itmao S3iroka ramena,
jake pesnice, tamnomrko lice i drs-
ke zelene ofi.

Uvete. pred odlazak sedeli su na
foteljama na wverandi i posmatrali
Ziroko dvoriSte ranta gde su pred
bunarom kauboji sedeli i pevah uz
gitaru. :

Vajat Erp je sedeo pored Holide-
ja i drZao je odi zatvorene.

Vet danima je mislio na jedno is-
to: Ko je napisao onu cedulju koju
su nadli u dZepu bandita? I 3ta zna-
¢éi to veliko K? Kad je Vajat okre-
nuo glavu, video je kako je on &eZ-
ano gledao kauboje.

~— Ja mislim na ceduliu k01u je
imao kod scbe onaj &ovek iz Pueb-
la — rekao je polu glasno Serif.

Holidej je klimnuo glavom.

—- Znam. I ja mislim na to.
- T2

— Ako mene pi‘_c_a'te', ja mislim da

nije iskljufeno da iza slova K do-

-~ lazi Jedno L.

— Vi mislite na ‘Ajka’ Klantona?
Sad pogleda kockar u Zerifa.
~— Zar vi ne mislite?

Vajat ponovo pogleda u dvorlﬁ-
te. ‘ ‘
— Mislim i ja, ali to je ludo. Od

1
'

pre nekoliko sati vrti mi se po gla-

vi jedno sasvim drugo ime.

— Kapuéino. '

To ime je izgovorio Holidej. Va=
jat je okrenuc glavu i pogledao za-
bezeknuto kockara.

— Kako vi dolazite na to?

Holidej slegnu ramenima i rede: '

— Ja ni s&m ne znam!

— Da li je moguée da se taj opa-
sni zlotinac L.azaro Kapudino vra-
tio iz dalekih §uma i bregova?

Tome u prilog govori &injenica da
su se zlikovei doselili u Kolorado.
Podto im je Zef bio tesko ranjen,
bilo je sasvim moguée da je neko
drugi stao na njegovo mesto i uzeo
uzde u svoje ruke, A taj drugi mo-
Ze da bude samo Kapufino. Vale-
ta je bio samo sitna riba kac po-
mofnik. Bio je jatt i grublji nego
ostali, ali nije bio kao Kapudéino.

Vajat Erp je znao sasvim sigur-
no da gubitak Kaputina. kao EZefa
bande ostali nisu mogli da preho-
le i da su se trudili da ga ponovo
povrate.

Pretpostavka da je 8ef veé nadao
moguénost da se oslobodi iz zatvo-
ra gore u bhrdima. stalno je pri-
tiskala ®erifa kso neka mora i &o-
vek iz Misurija je zbog toga odja-
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hao u Pueblo da se o tome taéno
cbavesti,

Nije mogao da dobije nikakav od-
govor iz zatvora, jer je tamo izbila
opasna zaraza 1 svi su bili raspus-
teni zbog panike koja je zbog toga
nastala.

Nimalo zadovoljan vratio se Se-
rif natrag.

On je veé stigao do prvih kuéa
Puebla kada je pred jednom kafa-
nom u orijentalnom stilu video
jednog &oveka koji je sedeo, i koji
je, kad je ugledao serifa, navrat
nanos skotio od stola, preturio sto
i ¢a%e i vratolomno pobegao u unu-
tra$njost kuée. .

Serif je odmah sko¢io sa konja
poirtao oko kuce, ali video je sa-
mo coveka koji je ba§ pobegao u
jednu gradevinu.

Do sada on nije mogao da vidi
njegovo lice. Bio je fo jedan prili¢~

no visok &ovek, sa svetlom kosom

i uskom glavom.

Serif se prvo uverio da gradevi-
na nema ni vrata ni prozore sa zad-
nje strane. Ni sa strane nije nadao
nikakav otvor i zato je stao pred
prozor koji je bio.na polovini visine
duZe strane. Bag u tom momentu
prozor se otvorio. :

Vajat se brzo sklonio iza ugla i
dekao, |

Nista se nije dogodilo.

R

Pazijivo je izvirio i najednom vi-
deo ko#tatu ruku, koja se driala za
ram i odmah zatim i gornji deo te-
la.

U tom trenutku netko je pogledao
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iz gostinske sobe sa prozora su-
sedne kuée pa kad je video Serifa,
glasno i radosno je povikao:

- Vajat Erp! Gospode boze!
Umalo da ispadnem kroz prozor od
iznenadenija. VaJate' -Stari prijate-
Jjul

Vajat promrsi psovku kroz zube
i gnevno pogleda preko puta u na-
smejane ofi svoga starog prijatelja,
Brzo je stavio §erif prst na usta.

‘Debeli prijateli poznatog &uvara
zakona je odmah shvatio sitiaciju
i brzo se povukao sa prozora.

Ali prozor na gradevini bio je
opet zatvoren, '

Covek se povukao. Glasno i jas-
no bio je obaveSten o opasnosti. On-
da je Zovek iz Misurija potrdao oko
kuée i otiSao do ulaza.

To su bila teSka drvena vrata.

Vajat ih -gurnu.

Bila su zakljudana,

Tada je Vaiat Erp uzeo zalet {
bacio se na niih,

Vrata su popustila i otvorila ‘se.

U malom hodniku nije bilo niko-
ga. Serif je osetio samo smrad.

Desno su vodile stepenice na
sprat. Tu mora da je &ovek bio kad
je pogledao kroz prozor.,

Vajat je osludkivao.

Onda* je &uo u dvori¥tu ma peskm
fum <&izama. _

Kad se okrenuo, video je debelog
Bantlajna iza sebe.

aid

R

Oba &oveka su se rukovala i on-
da je Vajat pokazao prema gore.
Bantlajn je klimnuo glavom i izgu-
bio se ispod stepenica, gde se pog-



nuo i izvadio mali revolver iz dze-
pa.
Vajat je poSao gore stepenicama,
Pailjivo je pogledao gore iza' ug-
la.

Prema njemu su bila Jedna vrata

otvorena,

- U tri brza koraka je stlgao tamo,
otvorio ih §irom, pogledao unuira
i video da je to neka devojatka so-
ba, u kojoj je stajac jedan nena-

mesteni krevet, Desno u ¢oSku sta- .

jao je orman.

Ako bi se u ovoj sobi nalazio &o-
vek, mogao bi da se sakrije samo
iza ormana.

Vajat se odlutio na to da or-
man preturi i tada ugleda od stra-
ha izobliteno lice foveka koga je
dobro poznavao.

To je bio ubica Zerifa Hajc Mek
Kenzi iz Sasabea, ‘

On je imao kolt u ruci, ali je od
straha bio kao oduzet i nesposo'ban
da ga uperi na Serifa.

Njegov gré je popustio tek onda
kad mu je Vajat uzeo revolver iz
ruke.

— U redu — promrsi kroz zube,
— Ja sam se od svih odvojio, ¢ak i
od ,ljudi sa sivim maramama” —
ali vas se niko ne moZe otresti.

‘Bantlajn je stajao dole i éekao
Serifa.

— Da Ii ga imate? — Ah, to je
taj momak! On mi je danas veé
upao u ofi, jer je imao komi&ne na-
ofare na nosu. Skidao ih je kad je
razgledao ulicu, kad je gledao ,,Ga-
zetu” i kad je traZio lokal. On je
hteo samo da se maskira. Sad znam
na koga je &ekao.

Bantlajn je otpratio saveznog 3e-

rifa sa banditom u Serifovu kance-
lariju.- Kad su oba Coveka predala
ubicu, izadli su na ulicu i Bantla]n
je rekao:

~- Ja vas niSta ne pitam. Vi 8i~
gurno nemate vremena.

— Na zZalost, nemam -— nasme-
jano odgovori ¢ovek iz Misurija.

— Kao ‘i uvek! Kako je doktorul

— Nadam se da mu je dobro. ;
-« A kako je vafiem koltu? i

— Taj .jo§ uvek Zivi. !

Vajat. uze svoje lepo oruZje iz
futrole i pruzi ga debeljku.

— Jo§ ste uvek zadovolini sa

njim?
— Vrlo!
— Pa, onda! — Bantlajn pruZf

gerifu ruku. — Steta, voleo bih da
vas jednom sretnem kad imate vre-
mena, da bismo mogli da se poraz-
govaramo, Ali, mira éete vi tek on-
da naéi, kad se metak nekog bandi«
ta zarije u vade grudi i kad bude-
te le¥ali ispod zelene trave u ne-
kom idilitnom kutu. Ali ja bih ipak
vife voleo da se sretnem sa vama,,
makar samo na pola sata, u nekoj
lepoj, mirnoj zemlji. Zbogom, Va-
jate i pozdravite doktora. I dugad-
kog Sorta, ako ga sretnete.

Vajat se pope na svog ridana,
mahnu debelom &oveku i edjaha ix
grada.

»
* &

Vest o hvatanju ubice Mek Ken-
zija u Pueblu umirila je prijatelje,

jer. izveStaj iz kaznenog logora je

bi vrlo maglovit,



— Sada bar mogu mirno da spa-
vam — rekao je kockar koji se;
jo§ uvek bled, odmarao na stolici
za ljuljanje na verandi.. ~— Roni
Sloan je osvecen.

Posle tri dana obputovah su u ra-

no jutro.

Ljudi sa ranta stajali' su na ka-
piji i mahali im,

— Prokletstvol — gundao je
predradmk koji se ljutio Sto zbog
svoje bolest1 na pluéima ne moze

sa njima. — To su t{ri najbolja &o-
veka. koja sam ikada sreo!
Rancter je mahnuo rukem i pro-

vukao je kroz svoju sedu kosu.

 Njegova ¢erka se naglo okrenu-
la i utréala u kuéu,

Odozgo sa planine strujao je pro-
letnji vetar u dolinu i donosio so-
bom njene mirise,

Tri éoveka su Jahala u lakom ga-
lopu prema jugu, u susret dalekomi
Tombstonu. :

KRAJ
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